Acordo de Acionistas da Braskem S.A. celebrado entre Petrdleo Brasileiro S.A. —
Petrobras e Shine | Fundo de Investimento em Participagbes Multiestratégia
Responsabilidade Limitada, tendo a Braskem S.A. e Shine Equity LP como
intervenientes-anuentes.

Conforme o Fato Relevante divulgado pela Companhia em 23 de abril de 2026, o Acordo
de Acionistas ora arquivado entrara em vigor e efeito a partir da data de consumacéao
da transacao acionaria objeto do Fato Relevante divulgado pela Companhia em 20 de
abril de 2026.
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ACORDO DE ACIONISTAS DA BRASKEM S.A.

Pelo presente instrumento particular, Acordo de Acionistas da Braskem S.A,
(“Acordo” ou “Acordo de Acionistas”) é celebrado entre as partes a seguir nomeadas
e qualificadas, sendo, de um lado:

. PETROLEO BRASILEIRO S.A. - PETROBRAS, sociedade por acdes de
capital aberto, com sede na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na
Av. Republica do Chile, n° 65, Centro, CEP 20.031-170, inscrita no CNPJ/MF sob n°
33.000.167/0001-01, neste ato representada na forma do seu estatuto social
(doravante designada apenas “Petrobras”);

e, de outro lado:

Il SHINE | FUNDO DE INVESTIMENTO EM PARTICIPAGOES
MULTIESTRATEGIA RESPONSABILIDADE LIMITADA, fundo de investimento em
participagdes constituido nos termos da Resolugcdo da CVM n°® 175, de 23 de
dezembro de 2022, conforme alterada (“Resolucdo CVM 175”), inscrito no CNPJ/MF
sob 0 n° 63.428.842/0001-69, neste ato representado por sua gestora VORTX
CAPITAL GESTORA DE RECURSOS LTDA., instituicdo financeira, com sede na
cidade de Sao Paulo, estado de Sédo Paulo, na Rua Gilberto Sabino, n® 215, 4° andar,
Pinheiros, CEP 05.425-020, inscrita no CNPJ sob o n° 09.645.906/0001-38
(doravante designado apenas “Fundo”, sendo Petrobras e o Fundo referidos em
conjunto como “Acionistas” ou “Partes” e, individual e indistintamente, como
“Acionista” ou “Parte”).

e, ainda, como interveniente-anuente:

Il BRASKEM S.A., sociedade por acdes de capital aberto, com sede no
Municipio de Camacari, Estado da Bahia, na Rua Eteno n° 1.561, Polo Industrial de
Camacari, CEP 42.816-200, inscrita no CNPJ/MF sob 0 n®42.150.391/0001-70, neste
ato representada na forma de seu estatuto social (doravante designada apenas
“Braskem” ou “Companhia”); e

IV. SHINE EQUITY LP, sociedade constituida e existente de acordo com as leis
de Singapura, com endereco em 61 Robinson Road, #19-02, 61 Robinson, Singapura,
068893, registrada sob o numero T25LP0189H, inscrita no CNPJ/MF sob o n°
63.986.512/0001-99, neste ato devidamente representada nos termos dos seus
documentos constitutivos (doravante designada apenas “Cotista”).
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Considerando que:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

a Braskem é uma empresa petroquimica global, com sede no Brasil, tendo
atuacdo destacada nas Américas na produgao de resinas termoplasticas,
especialmente polietileno, polipropileno e PVC, sendo uma das grandes
organizagdes globais do setor petroquimico no mundo, com presenga em
varios estados do Brasil, além de unidades no exterior notadamente, Estados
Unidos, Alemanha e México;

A Braskem tem seus valores mobiliarios listados no segmento de negociagéo
“Nivel 1” da B3 S.A. — Brasil, Bolsa, Balcao, estando, portanto, a Companhia,
seus administradores e acionistas sujeitos as disposi¢des do Regulamento do
Nivel 1 da B3;

Na Data de Eficacia, o Fundo tera adquirido 226.334.622 (duzentas e vinte e
seis milhdes, trezentas e trinta e quatro mil, seiscentas e vinte e duas) ag¢des
ordinarias e 47.294.173 (quarenta e sete milhdes, duzentas e noventa e quatro
mil, cento e setenta e trés) a¢des preferenciais de Braskem, equivalentes a: (a)
aproximadamente 50,1107 % das acdes ordinarias e aproximadamente 13,69%
das agdes preferenciais; e (b) aproximadamente 34,3233% do total do capital,

A aquisicao de acgdes ordinarias e preferenciais pelo Fundo tem como principal
finalidade buscar a valorizagdo da Companhia por meio de medidas
duradouras, dentre outras estratégias, incluindo a implementagéo de medidas
de saneamento financeiro pela Companhia, nos termos da governanga
compartilhada ora acordada entre os Acionistas;

Por meio deste Acordo, firmado nos termos do artigo 118 da LSA, os Acionistas
pretendem estabelecer os principios, as diretrizes e as condi¢des para regular
suas relagdes enquanto acionistas da Companhia, tais como, por exemplo:

a. o exercicio dos direitos politicos e patrimoniais das A¢des de emisséo da
Companhia, incluindo o exercicio do direito de voto pelos Acionistas nas
assembleias gerais da Companhia, bem como a orientagdo do voto dos
membros do Conselho de Administragao indicados e/ou eleitos pelos
Acionistas, inclusive quanto a eleicio de membros da Diretoria da
Companhia;

b. a definicdo das competéncias e algcadas do Conselho de Administracao e
da Diretoria da Companhia;

c. os termos e condigbes que irdo reger o exercicio do direito de acionista da
Braskem em relacdo as empresas ou entidades que sejam suas
Controladas ou Participadas, inclusive para implementacao de medidas de
saneamento financeiro;
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d. asrestricoes aplicaveis a cessao e transferéncia das A¢des de emissao da
Braskem, incluindo o direito de preferéncia e o de venda conjunta;

e. 0s principios e as diretrizes de governanga corporativa a serem observados
pelos Acionistas e pelos administradores da Braskem; e

f. outros aspectos da sua relagdo enquanto Acionistas da Companhia.

ASSIM, resolvem as Partes celebrar o presente Acordo de Acionistas mediante as
clausulas e condigbes adiante estipuladas, as quais se obrigam, por si e por seus
sucessores, a qualquer titulo, a bem e fielmente cumprir.

CLAUSULA PRIMEIRA
Definicoes, Interpretaciao e Negociacao

1.1 Definigcdes. Para os efeitos deste Acordo, os termos e expressées em letras
maiusculas, entre parénteses e entre aspas terao seus significados definidos ao longo
deste instrumento, nas clausulas em que forem apresentados dessa forma ou,
adicionalmente, conforme tais termos e expressées também estejam definidos nesta
Clausula 1.1. Ainda com relagao a tais termos e expressdes, a menos que o contexto
nao permita essa construgdo, o singular inclui o plural e vice-versa. Os termos
definidos também poderao ser utilizados, conforme apropriado e aplicavel, no género
masculino ou feminino.

Acionista(s) tem o significado previsto no predmbulo deste
Acordo.

Acionista Ofertado tem o significado previsto na Clausula 7.2.

Acionista Ofertante tem o significado previsto na Clausula 7.2.

Acoes significam as acgdes ordinarias e/ou preferenciais de

emissdo da Braskem, conforme o contexto do
dispositivo em que a expressao estiver inserida.

Acoes Vinculadas tem o significado previsto na Clausula 3.2.

Acoes PN significam as acgbes preferenciais sem direito a voto
de emissao da Braskem.

Acoes Ofertadas tem o significado previsto na Clausula 7.2.

Acoes ON significam as ag¢des ordinarias com direito a voto de

emissao da Braskem.

Acordo ou Acordode significa o presente Acordo de Acionistas da

Acionistas Braskem S.A., celebrado nesta data entre a
Petrobras e o Fundo, conforme alterado de tempos
em tempos.



Afiliada

Alienacao Indireta por
Mudancga de Controle

Aprovacgao
Regulatéria

Assembleia Geral ou
Assembleia

Autoridade
Governamental

Balancete
B3

Braskem ou
Companhia

Camara

Caixa

Capital Autorizado

CEO

Cessionarios
Excetuados

Comité(s)
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significa, a respeito de qualquer Pessoa especifica,
qualquer outra Pessoa que, direta ou indiretamente,
por meio de um ou mais intermediarios, Controle
essa primeira Pessoa, for Controlada por ela ou
estiver sob seu Controle comum.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.

tem o significado previsto na Clausula 7.2.3.

significa o 6rgéo societario soberano da Companhia,
com as atribuicdes que Ihe sdo definidas em Lei,
pelo Estatuto Social e por este Acordo.

significa qualquer autoridade governamental,
regulatoria ou administrativa, agéncia ou comissao,
ou, ainda, qualquer corte, tribunal ou 6rgao judicial
ou arbitral, brasileiro ou de qualquer outro pais no
qual a Companhia opere.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.7.

significa a B3 S.A. — Brasil, Bolsa, Balc&o.

tem o significado previsto no preambulo desse
Acordo.

tem o significado previsto na Clausula 12.3.

significa, em relacdo a Companhia e em uma
determinada data, sem duplicidade, a posi¢céo
consolidada de todo o caixa e equivalentes de caixa
da Companhia (incluindo aplica¢des financeiras), em
cada caso, calculada de acordo com as IFRS.

tem o significado previsto na Clausula 3.1.1.

significa o diretor presidente da Braskem, a ser
escolhido e eleito conforme as regras do Estatuto
Social e deste Acordo.

significa, em conjunto ou individualmente, a qualquer
tempo, qualquer dos (i) cotistas do Fundo; e/ou (ii)
credores do Fundo.

tem o significado previsto na Clausula 6.3.



Comité de
Investimento

Conflito

Conselheiro
Independente

Conselho de
Administragcao ou
Conselho

Conselho Fiscal

Controlada

Controle

CVM
Data de Eficacia
Desvinculagao

Dia Util
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significa o Comité de Investimentos do Fundo, cuja
maioria dos membros € nomeada pela Cotista a
partir de recomendacgao da 1G4 Sol.

tem o significado previsto na Clausula 12.1.

tem o significado que Ihe € atribuido pelo
Regulamento do Novo Mercado da B3.

significa o Conselho de Administracdo da
Companhia ou de uma Afiliada ou Participada sua,
conforme o contexto da disposicao.

significa o Conselho Fiscal da Companhia ou de uma
Controlada ou Participada sua, conforme o contexto
da disposigao.

significa qualquer Pessoa da qual a Pessoa em
questdo detenha, direta ou indiretamente, o
Controle.

significa o poder de dirigir as atividades sociais e
orientar o funcionamento dos 6rgaos da Companhia,
de forma direta ou indireta, de fato ou de direito,
independentemente da participacdo acionaria
detida.

Para todos os fins deste Acordo, as Partes acordam
que: (i) com relagdo a Petrobras, seu Controlador
final, nesta data e na Data de Eficacia, € a Unido
Federal; e (i) com relagio ao Fundo, seu
Controlador final, nesta data (e nada Data de
Eficacia) e enquanto o Cotista tiver, diretamente ou
por suas partes relacionadas, o direito de nomear a
maioria dos membros do Comité de Investimentos
do Fundo a partir de recomendacéao da 1G4 Sol., sera
o Cotista, independentemente da composicdo de
sua base de cotistas do Fundo.

significa a Comissao de Valores Mobiliarios.

tem o significado previsto na Clausula 10.1

tem o significado previsto na Clausula 7.12.

significa qualquer dia do calendario que nao seja
sabado, domingo ou feriado oficial em ambito
nacional ou dia em que instituicbes bancarias na
cidade de Sdo Paulo ndo tenham permissdo para
fechar.
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Direito de Preferéncia

Direito de Aquisigao
Indireto

Direito de Venda
Conjunta

Divida Bruta

Divida Liquida

Divergéncia em
Deliberacao

EBITDA

tem o significado previsto na Clausula 7.2.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.2.

tem o significado previsto na Clausula 7.3.

significa, em relagdo a Companhia: (i) mutuos,
empréstimos e financiamentos de qualquer natureza
de longo e curto prazo, incluindo juros devidos até a
data de apuracédo, assim como as multas incorridas
e ainda nao incorporadas ao valor do principal ainda
que ndo contabilizados, inclusive com instituicbes
financeiras ou com quaisquer terceiros, bem como
titulos representativos de qualquer forma de divida
(incluindo bonds, debéntures e notas promissoérias);
(i) todas as obrigacbes vencidas e nao pagas
repactuadas, (iii) tributos inscritos em programas de
parcelamento, tanto de curto ou longo prazo,
incluindo juros devidos até a data de apuragao, ainda
gue nao contabilizados; (iv) todas as contas a pagar
em atraso; (v) todas as contas a receber
antecipadas; (vi) todas e quaisquer operagdes de
leasing operacional e/ou financeiro contratados e em
vigor; (vii) quaisquer dividendos, juros sobre capital
proprio, resgate, reembolso, ou outras vantagens
pecuniarias e/ou qualquer outra forma de
distribuicdo de lucros, em dinheiro ou em espécie
declarados e ndo pagos; (viii) todos os valores
devidos e ndo pagos em decorréncia de sentengas
judiciais ou arbitrais transitadas em julgado,
(ix) todos e quaisquer valores relativos a juros
incidentes, assim como as multas incorridas e ainda
nao incorporadas ao valor do principal, (x) dividas
e/ou valores a pagar, liquidos e certos, referentes a
aquisigdes passadas (incluindo os contratos de M&A
ou aquisigao de ativos), incluindo valores de juros e
multa; e (xi) pagamentos contingentes (earn out),
liquidos e certos, devidos e nao pagos.

significa o resultado da Divida Bruta consolidada
menos o saldo da conta do Caixa.

tem o significado previsto na Clausula 5.1.
significa em relacdo a Companhia, o resultado

liquido consolidado do periodo acrescido dos
tributos sobre o lucro (IR/CSL), do resultado
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Empresa(s)
Avaliadora(s)

Escriturador de
Acoes

Estatuto Social

Evento de
Divergéncia

Fundo

Garantias Permitidas

Gravames

IFRS

1G4 Sol.

Investidor Financeiro

financeiro liquido e das despesas de depreciagdes,
amortizacdes e exaustdes, apurado com base nas
demonstragoes financeiras consolidadas
preparadas em conformidade com as IFRS,
ajustado, exclusivamente para fins desta medigéao
prevista neste Acordo, para excluir itens n&o
recorrentes ou extraordinarios, como os efeitos de
eventos ou transacdes incomuns, isoladas e nao
recorrentes que nao facam parte das operacdes
normais da Companhia, tais como: (i) ganhos ou
perdas de capital decorrentes da alienacao de ativos
nao operacionais; e (ii) provisdbes ou reversdes
extraordinarias, sendo certo que o evento geoldgico
de Alagoas nao sera considerado um evento
extraordinario.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.9.

significa a entidade contratada pela Braskem para a
prestacédo do servigo de registro de acbées em nome
dos respectivos titulares.

significa o estatuto social da Braskem, conforme
alterado de tempos em tempos.

tem o significado previsto na Clausula 5.1(i).

tem o significado previsto no predmbulo desse
Acordo.

tem o significado previsto na Clausula 2.1.3.

significam todos e quaisquer gravames, 6nus,
direitos de retencado, direitos reais de garantia,
encargos, penhoras, opgodes, usufruto, clausulas
restritivas, direitos de preferéncia e quaisquer outros
direitos ou reivindicagbes similares de qualquer
natureza relacionados a tais direitos.

significa as Normas Internacionais de Relatério
Financeiro  (International  Financial = Reporting
Standards - |IFRS), conforme adotado pela
Companhia.

significa IG4 Sol. Ltda., ou sua sucessora, a qualquer
titulo.

significa quaisquer das seguintes entidades:
instituicdes financeiras, fundos de investimento,
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IPCA

Key Person

Lei

Leis Anticorrupgao

Lei de Arbitragem

LSA

Meta Financeira

gestoras, investidores institucionais e quaisquer
entidades que tenham como objetivo principal a
realizacdo de investimentos financeiros, sem
participagao, direta ou indireta, de Controle ou co-
Controle em sociedade ou grupo com atuagao
operacional no setor de atividade principal da
Companhia

significa o indice Nacional de Pregos ao Consumidor
Amplo, divulgado pelo IBGE - Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica.

tem o significado previsto na Clausula 7.5(xi).

significa qualquer lei federal, estadual, municipal ou
norma, inclusive decreto, regulamento, instrucao
normativa, resolugdo, portaria da Republica
Federativa do Brasil.

significam, em conjunto: a Lei n.° 12.846 de 1° de
Agosto de 2013; o Ato de Praticas de Corrupgao no
Estrangeiro dos Estados Unidos da América
(Foreign Corrupt Practices Act — FCPA) de 1977, a
Lei Anticorrup¢cdo do Reino Unido de 2010 (UK
Bribery Act 2010), inclusive suas futuras
modificagdes; qualquer outra legislagao
anticorrupg¢ao ou antissuborno aplicavel ao Acionista
e/ou na jurisdigdo em que a Companhia exerga ou
venha a exercer suas atividades ou possua ativos;
bem como as regras e regulamentos delas
decorrentes.

significa a Lei n°® 9.307, de 23 de setembro de 1996,
conforme alterada de tempos em tempos.

significa a Lei n° 6.404, de 15 de dezembro de 1976,
conforme alterada de tempos em tempos.

significa o cumprimento, pela Companhia, por um
periodo de quaisquer trés trimestres consecutivos,
da meta financeira consolidada correspondente a
razdo entre Divida Liquida / EBITDA dos ultimos 12
(doze) meses igual ou menor a 2,5 (dois virgula
cinco), a ser apurada e calculada ou validada pelos
auditores independentes Companhia, com base nas
respectivas informagbes trimestrais (ITRs) da
Companhia e desde que ao menos 1 (um) dos
trimestres tenha sido objeto de uma auditoria
contabil (que ndo a mera revisao trimestral usual),



Método FCD
Notificagcao de
Alienacgao Indireta por
Mudancga de Controle
Notificagao de
Conhecimento sobre
Alienacgao Indireta

Notificagcao de
Decisao

Notificagao de
Exercicio do Direito
de Venda Conjunta
Notificagao de Oferta

Notificagao de Direito
Aquisicao Indireto

Notificagao Tag-
Indireto

Novo Mercado

Orgamento

Orgaos Deliberativos

Parte Garantidora

Parte Nao
Garantidora

Partes Relacionadas
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com emissdao de parecer dos auditores

independentes da Companhia.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.7.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.4.

tem o significado previsto na Clausula 7.2.2.

tem o significado previsto na Clausula 7.3.1.

tem o significado previsto na Clausula 7.2.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.3.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.3.

tem o significado previsto na Clausula 9.1.

significa o orgamento anual da Companhia e/ou das
suas Controladas e/ou Participadas (quando
existentes), conforme aplicavel, para um
determinado Exercicio Social.

significa, com relagcdo a cada Controlada e/ou
Participada (quando existente) da Companhia, as
respectivas assembleias gerais, reunides de socios,
reunides do conselho de administracdo ou 6rgaos
similares.

tem o significado previsto na Clausula 7.10.1.

tem o significado previsto na Clausula 7.10.1.

significa as pessoas fisicas, juridicas, veiculos de
investimento ou outras pessoas, com as quais a
Companhia ou suas Afiliadas tem a possibilidade de
contratar em condi¢des que nao sejam as de
independéncia que caracterizem as transagdes com
terceiros alheios a organizagao, adotando-se, ainda,



Docusign Envelope ID: 39CFD9B5-0518-4827-992F-1EBC7B695F47

Participada

Periodo de Lock-Up

Pessoa

Petrobras

Prejuizos

Proposta
Proventos

Regulamento do
Novo Mercado

Regulamento do Nivel
1

Reuniao de
Divergéncia em
Deliberacao

Reuniao Prévia

a definicdo constante do Pronunciamento Técnico
05(R1) do Comité de Pronunciamentos Contabeis —
CPC.

significa a Pessoa na qual a Companhia, direta ou
indiretamente, detenha participacao societaria, sem
o exercicio de Controle.

tem o significado previsto na Clausula 7.4.1.

significa qualquer pessoa fisica ou juridica, firma,
sociedade, fundo de investimento, companhia, trust
comercial, sociedade por acbdes, frust, consorcio,
Joint venture, condominio, universalidade de direitos
ou entidade sem personalidade juridica,
empreendimento conjunto ou outra pessoa, seja de
que natureza for.

tem o significado previsto no predmbulo deste
Acordo.

significam quaisquer obrigacdes, responsabilidades,
contingéncias, perdas, danos, prejuizos,
reclamacgdes, acgbes, processos, autuacgoes,
decisdes (incluindo judiciais, administrativas ou
arbitrais, sejam elas definitivas ou provisérias),
multas, juros, penalidades, custos e despesas.

tem o significado previsto na Clausula 7.2.

tem o significado previsto na Clausula 7.10.1.

significa o regulamento que disciplina os requisitos
para a negociagdo de valores mobiliarios de
companhias abertas em segmento especial do
mercado de agdes da B3 denominado Novo
Mercado, conforme alterado de tempos e tempos.

significa o regulamento que disciplina os requisitos
para a negociagdo de valores mobiliarios de
companhias abertas em segmento especial do
mercado de acdes da B3 denominado Nivel 1 de
Governanga Corporativa, conforme alterado de
tempos e tempos.

tem o significado previsto na Clausula 5.1(i).

tem o significado previsto na Clausula 4.4.



Sangoes

Segunda Reuniao de

Divergéncia em
Deliberacao

Tag-Indireto

Terceiro

Transferéncia,
incluindo seus
derivados, como
Transferir e
Transferida

Transferéncias
Permitidas

Tribunal Arbitral
Valor Justo

Valor Mobiliario
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significam as leis, regulamentos, embargos,
controles de exportagdo e medidas restritivas
relacionadas a sangdes econdmicas administradas,
emitidas e/ou executadas pelas instituicbes e
agéncias governamentais das Nagdes Unidas, dos
Estados Unidos da América, Unido Europeia, Reino
Unido e Brasil.

tem o significado previsto na Clausula 5.1(ii).

tem o significado previsto na Clausula 7.8.2.

significa qualquer Pessoa que ndo a Companhia, os
Acionistas, bem como qualquer Afiliada da
Companhia e/ou dos Acionistas, em qualquer destas
hipéteses direta ou indiretamente.

significa, em relagdo as Acbes Vinculadas e/ou
quaisquer outros Valores Mobiliarios conversiveis
em Acdes Vinculadas (ou o direito de subscrever
e/ou adquirir tais Ac¢des Vinculadas e/ou Valores
Mobiliarios conversiveis em tais Agdes Vinculadas),
a venda, cessao, transferéncia, dacdao em
pagamento, doacdo, aluguel, transmissédo de
propriedade ou posse a qualquer titulo, a
conferéncia ao capital em outra sociedade ou
Pessoa, ou qualquer outra forma de transferéncia
(ou promessa de transferéncia) (inclusive via
alienagdo fiduciaria ou via fusdo, ciséo,
incorporagao, incorporacdo de acbes ou cotas,
reducao de capital ou outra forma de reorganizagao
societaria), de maneira voluntaria ou involuntaria .

tem o significado previsto na Clausula 7.6.

tem o significado previsto na Clausula 12.3.2.

tem o significado previsto na Clausula 7.8.6.

significa, com relacdo a qualquer Pessoa, quotas,
acdes ordinarias, acdes preferenciais, debéntures e
quaisquer outros valores mobiliarios de emissao da
Pessoa em questdo, independentemente da
nomenclatura adotada ou da existéncia ou ndo do
direito de voto, incluindo titulos conversiveis em ou
permutaveis por quotas/agdes, opgdes, bdnus de
subscricdo ou quaisquer outros valores mobiliarios
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cujo rendimento seja determinado, no todo ou em
parte, por referéncia aos lucros, receitas ou outro
desempenho financeiro da Pessoa em questdo. A
menos que o contexto exija diferentemente, as
referéncias a Valores Mobiliarios, sem indicagao de
um emissor especifico, referem-se aos Valores
Mobiliarios de emissdo da Companhia.

Valor Proposto tem o significado previsto na Clausula 7.8.1.
1.2 Interpretacdo. As Partes concordam que:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

cada disposicado do presente Acordo sera interpretada de modo a ser valida e
eficaz nos termos da Lei aplicavel. Caso qualquer disposicao do presente
Acordo venha a ser considerada proibida ou invalida nos termos da Lei
aplicavel, a disposicdo em questdo sera ineficaz na extensao de tal proibigéo
ou invalidade, sem afetar o restante da disposicdo em questdo ou as demais
disposicdes do presente Acordo;

os cabecalhos e titulos das clausulas deste Acordo servem apenas para
conveniéncia de referéncia e nao limitardo ou afetardo o significado das
clausulas, paragrafos ou itens aos quais se aplicam;

sempre que exigido pelo contexto, as definicdes contidas neste Acordo serdo
aplicadas tanto no singular quanto no plural e o género masculino incluira o
feminino e vice-versa;

referéncias a quaisquer documentos ou outros instrumentos incluem todas as
suas alteracbes, substituicbes e consolidagcbes e respectivas
complementacgdes, salvo se expressamente disposto de forma diversa;

salvo se de outra forma expressamente estabelecido neste Acordo, referéncias
a capitulos, clausulas, itens ou anexos aplicam-se a capitulos, clausulas, itens
e anexos deste Acordo, bem como quaisquer referéncias a qualquer
documento ou instrumento também incluirdo seus correspondentes aditivos ou
seus substitutos, e seus respectivos anexos;

salvo se de outra forma expressamente estabelecido neste Acordo, todas as
referéncias a quaisquer dos Acionistas e/ou da Braskem incluem seus
sucessores e cessionarios autorizados a qualquer titulo;

salvo se de outra forma expressamente estabelecido em dispositivo especifico
deste Acordo, a utilizacdo dos termos “inclusive”, “incluindo” e outros termos
semelhantes no presente Acordo, seguidos de qualquer declaragao, termo ou
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matéria genérica, ndo podera ser interpretada de forma a limitar tal declaragéo,
termo ou matéria aos itens ou matérias especificos inseridos imediatamente
apos tal palavra — bem como a itens ou matérias similares — devendo, ao
contrario, ser considerada como fazendo referéncia a todos os outros itens ou
matérias que poderiam razoavelmente ser inseridos no escopo mais amplo
possivel de tal declaragdo, termo ou matéria, e tais termos serdao sempre lidos
como se estivessem acompanhados do termo “exemplificativamente”;

(viii) os “Considerandos” deste Acordo sao parte integrante do instrumento;

(ix) as referéncias a disposicdes legais, a leis, normas, regulamentos e similares,
bem como a contratos, serao interpretadas como referéncias as disposicoes
respectivamente alteradas, estendidas, consolidadas ou reformuladas; e

(x) todos os prazos previstos neste Acordo serdo contados em dias corridos,
exceto quando expressamente indicado que serdo contados em Dias Uteis,
sendo certo, ainda, que a contagem dos prazos dar-se-a na forma prevista no
artigo 132 do Cadigo Civil, desprezando-se o dia do comeco e incluindo o dia
do vencimento, e que, quando um prazo se expirar em um dia que ndo seja um
Dia Util, o prazo sera considerado prorrogado até o Dia Util subsequente.

1.3 Negociacado. As Partes e a Braskem (essa ultima, exclusivamente na qualidade
de interveniente anuente deste Acordo) reconhecem que a redacgao final de todos os
termos deste Acordo foi resultado da negociacdo havida entre os Acionistas,
assistidos por advogados devidamente constituidos e, por essa razéo, no caso de
ambiguidade, ndo havera qualquer interpretacdo em termos mais benéficos em favor
de qualquer Acionista, ficando afastada, portanto, a aplicagédo do artigo 113, § 1°,
inciso IV, do Cddigo Civil, devendo ser respeitado o disposto no artigo 421-A do
Cddigo Civil.

CLAUSULA SEGUNDA
Obijeto, Principios, Diretrizes e Obrigacao de Fazer

2.1 Objeto. Este Acordo de Acionistas tem por objeto regular o exercicio do poder
de Controle dos Acionistas sobre a Braskem, estabelecendo direitos e obrigagdes
reciprocas de tais Partes entre si e em relagdo a Companhia, sua administragao, sua
estrutura, suas participacdes e seus investimentos.

2.1.1 Exceto quando especificamente estabelecido, as disposi¢coes deste Acordo se
aplicarao, mutatis mutandis, as Controladas e Participadas da Braskem no que
se refere a orientagao: (a) dos votos a serem proferidos pelos administradores
de Controladas e Participadas indicados e/ou eleitos, direta ou indiretamente,
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2.1.2

2.1.3

2.2

pela Companhia ou pelas Partes; e (b) das decisdes a serem tomadas pelos
Orgaos Deliberativos de Controladas e Participadas.

Sem prejuizo do disposto na Clausula 2.1.1, os acordos de acionistas, acordos
de socios ou qualquer outra forma valida de ajuste que (i) ja tenham sido
firmados na Data de Eficacia e (ii) estejam vinculando Terceiros na qualidade
de socios de uma Controlada ou Participada, serao observados e respeitados
pelas Partes; sendo certo que: (a) tal permissdo ndo se aplica a eventuais
acordos de acionistas ou equivalentes firmados pela Petrobras anteriormente
a Data de Eficacia relativamente a Companhia em si, e (b) as clausulas e
condicbes de tais acordos prévios permitidos prevalecerdo em relacido as
disposicdes deste Acordo de Acionistas sempre que houver conflito entre eles.

Enquanto vigorar este Acordo, os Acionistas ndo poderao, diretamente e/ou
através de suas Afiliadas, celebrar ou manter outros acordos: (i) de voto e/ou
acordos de acionistas ou cotistas qualquer que seja seu objeto e que vinculem,
de forma direta ou indireta, a titularidade dos Acionistas sobre as acdes de
emissao da Braskem e/ou a participagcao detida pelos Acionistas na Braskem;
ou (ii) de opgao, de promessa, de compra e/ou de venda ou qualquer outra
forma de Transferéncia, de constituicdo de Gravames ou que tenham por
objeto, no todo ou em parte: (a) as Agdes Vinculadas de sua titularidade; e/ou
(b) quaisquer Valores Mobiliarios de Controladas ou Participadas. Ndo obstante
o disposto nesta Clausula 2.1.3, as vedagdes aqui previstas nao se aplicam a:
(x) eventuais acordos de cotistas ou equivalentes celebrados entre cotistas do
Fundo (ou em niveis societarios superiores); (y) eventuais acordos de
acionistas que possam vir a ser celebrados entre os Cessionarios Excetuados
ao receberem Acbes Vinculadas, conforme Transferéncias Permitidas
aplicaveis, e observada a Clausula 7.6.5(i), com o objetivo de formar um bloco
unificado de detentores de Ac¢des Vinculadas sujeitas a este Acordo; e (z)
garantias eventualmente outorgadas pelos cotistas do Fundo ou pelo Fundo
em beneficio dos Cessionarios Excetuados, incluindo, sem limitagdo, as
garantias sobre as cotas de emissdo do Fundo ou sobre as proprias Agdes
Vinculadas (“Garantias Permitidas”).

Principios. Os seguintes principios basicos deverao orientar as decisées e 0

exercicio dos respectivos direitos de voto dos Acionistas nas Assembleias da
Braskem, bem como de seus representantes nas reunides do Conselho de
Administracdo da Braskem e, sempre conforme aplicavel, nas decisdes de quaisquer
Orgaos Deliberativos de Controladas e Participadas da Braskem:

(i)

a gestao dos negdcios da Companhia e de suas Controladas e Participadas
sera exercida por profissionais experientes que atendam as qualificacbes
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

2.3

necessarias para o0s cargos por eles ocupados, conforme as regras
disciplinadas neste Acordo;

as decisOes estratégicas da Companhia e de suas Controladas e Participadas
serdo sempre orientadas no melhor interesse da Companhia, e de suas
Controladas e Participadas, conforme a disciplina do art. 115 da LSA, visando
ao seu respectivo desenvolvimento e valorizagao e buscando garantir a todos
os acionistas da Braskem o melhor retorno de seus investimentos, mediante
uma politica consistente de distribuicdo de resultados;

as administracbes da Companhia e de suas Controladas e Participadas
deverdo sempre buscar os mais altos niveis de lucratividade, eficiéncia,
produtividade e competitividade nas suas respectivas atividades, bem como
deverdo conduzir seu negdécio com disciplina financeira e manter niveis de
investimento adequados;

a busca permanente de eficiéncia das suas operacdes através de constantes
melhorias dos seus sistemas de produgdo e desenvolvimento e adogao de
tecnologias inovadoras;

a busca permanente do crescimento sustentavel da Braskem no Brasil € no
exterior; e

as relagdes negociais dos Acionistas com a Companhia ou com Controladas e
Participadas serdo sempre conduzidas e realizadas em condigdes de mercado,
conforme o estabelecido neste Acordo e em outros instrumentos especificos
gue disponham sobre as relagdes comerciais da Braskem com seus Acionistas.

Diretrizes. Os Acionistas se obrigam, desde ja, a fazer com que a Companhia

seja gerida de maneira profissional e de acordo com as melhores praticas de
governanga corporativa, respeitando as regras do Estatuto Social da Braskem e deste
Acordo de Acionistas, com énfase:

(i)

(ii)

(iii)

na transparéncia e divulgagao periédica e frequente de informagdes aos seus
acionistas;

na definicdo dos limites de autonomia da diretoria (e respectivos niveis de
alcada de aprovagao), compativeis com as atividades operacionais da
Braskem;

no adequado funcionamento operacional e formal do Conselho de
Administragcédo e de seus comités;
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(iv)  em robusto processo de auditoria independente;

(v)  na realizagdo e devida formalizagdo de atos societarios, como Assembleias
Gerais, Reunides do Conselho de Administracdo e Reunides de Diretoria;

(vij na adogdo das melhores praticas de governanga, conformidade,
sustentabilidade, seguranga, meio ambiente e saude; e

(vi) em todos os demais aspectos necessarios para uma gestdo responsavel
voltada para o desenvolvimento e valorizagdo da Braskem, seus stakeholders
e suas participagdes societarias.

2.4  Obrigacéo de Fazer. Os Acionistas se comprometem a exercer seus direitos de
voto com as A¢des Vinculadas nas Assembleias Gerais da Companhia, a fazer com
que a Companhia vote ou oriente o voto nos Orgdos Deliberativos, e, ainda, a orientar
os seus representantes no Conselho de Administracdo e na Diretoria da Companhia
e nos Orgdos Deliberativos, de modo a assegurar o cumprimento de todos os termos
e condigdes do presente Acordo. Os Acionistas obrigam-se a praticar, diretamente ou
por meio de seus indicados nos érgéos de administragdo da Companhia e das suas
Controladas e Participadas (quando existentes), todos os atos necessarios para
implementar as deliberagées tomadas em Assembleia Geral, incluindo, mas nao se
limitando, & convocacdo, pela Companhia, das reunides dos Orgdos Deliberativos
para aprovagao de tais deliberagdes.

2.5 Paridade. A fim de manter a paridade acordada e a estabilidade de gestao da
Companhia, os direitos das Partes sob este Acordo, notadamente (mas ndo se
limitando) aos direitos de governanga (indicagdo de administradores, necessidade de
consenso e vinculagdo a Reunido Prévia), vigorarao independentemente de eventual
desbalanceamento da participagdo societaria (votante ou n&o votante) detida por
cada Acionista na Companhia em relacdo as participagdes detidas na Data de
Eficacia, sem prejuizo do disposto na Clausula 7.6 e na Clausula 10.2, ou se expressa
e especificamente previsto de forma diversa noutros dispositivos do presente Acordo.

CLAUSULA TERCEIRA
Capital Social e Agoes Vinculadas

3.1. Capital Social da Braskem. Na data da celebracdo deste Acordo, o capital
social da Braskem é de R$ 8.043.222.080,50 (oito bilhdes, quarenta e trés milhdes,
duzentos e vinte e dois mil, oitenta reais e cinquenta centavos), dividido em
797.207.834 (setecentas e noventa e sete milhdes, duzentas e sete mil e oitocentas
e trinta e quatro) agdes, sendo 451.668.652 (quatrocentas e cinquenta e um milhdes,
seiscentas e sessenta e oito mil, seiscentas e cinquenta e duas) a¢des ordinarias,
345.060.392 (trezentas e quarenta e cinco milhdes, sessenta mil e trezentas e
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noventa e duas) agdes preferenciais classe “A”; e 478.790 (quatrocentas e setenta e
oito mil e setecentas e noventa) agdes preferenciais classe “B”.

3.1.1. A Companhia possui autorizagdo estatutaria para, mediante deliberagdo do
Conselho de Administragdo, aumentar o seu capital social até o limite previsto
no Estatuto Social vigente, sendo certo que a quantidade de acbes
preferenciais sem direito a voto ou com voto restrito ndo podera ultrapassar o
limite de 2/3 do capital total da Companhia (“Capital Autorizado”). O aumento
do capital social, dentro do limite do Capital Autorizado ou n&o, somente podera
ser realizado e deliberado pelas Partes em observancia ao disposto neste
Acordo e no Estatuto Social em vigor da Companhia.

3.1.2. Na Data de Eficacia, a participacao dos Acionistas no capital social da Braskem
sera a seguinte:

Agdes ON Acdes PN Part. ?;:Iapital
QTDE. % QTDE. % %
Petrobras 212.426.952 47,032 75.761.739 21,926 36,1
Fundo 226.334.622 50,111 47.294.173 13,69% 34,3
Total 438.761.574 97,143 123.055.912 35,616 70,4

3.2. Acdes Vinculadas. As Partes acordam que este Acordo de Acionistas vincula
todas as Agdes ON de titularidade, direta ou indireta, das Partes na Data de Eficacia
ou que venham a ser detidas ou adquiridas pelas Partes (direta e/ou indiretamente)
futuramente, a qualquer titulo, sujeitando-se, assim, a todas as estipulagdes previstas
neste instrumento, clausulas e condi¢des, especialmente no tocante a governanca da
Companhia, a alienacao de Acdes ON, preferéncia para sua aquisicdo e subscricao
e sua oneragao, assim como a qualquer outra disposigdo deste Acordo (“Acdes
Vinculadas”). Para que ndo haja duvidas: (i) serdo consideradas Agdes Vinculadas,
para os fins e efeitos deste Acordo, independentemente da assinatura de qualquer
outro documento, quaisquer Acdées ON da Braskem que venham a se tornar de
propriedade das Partes em razdo da conversdo de debéntures, de bbdnus de
subscricdo ou de quaisquer outros titulos ou valores mobiliarios conversiveis ou
permutaveis por Agdes ON de emissao da Companhia, bem como aquelas emitidas
em razao de operagdes societarias envolvendo a Braskem, tais como, por exemplo,
cisdo, incorporagdo, fusdo, reorganizagcdo societaria, compra, subscrigao,
desdobramento, conversdao de Acdes PN, bonificacdo e capitalizagcdo dos lucros e
outras reservas; (ii) ndo havera qualquer restricao ou limitagao a livre disponibilidade,
transferéncia, alienacao, oneragao ou qualquer outra forma de disponibilidade, por
qualquer das Partes, das A¢des PN, atuais ou futuras, por elas detidas, sendo certo,
contudo, que quaisquer direitos politicos atribuidos as Agbes PN pelas Leis ou
Autoridades Governamentais aplicaveis serdo exercidos pelas Partes que delas
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forem titulares no sentido de dar cumprimento ao previsto neste Acordo, em particular
ao constante das Clausulas Segunda acima e Quarta abaixo.

CLAUSULA QUARTA
Exercicio do Direito de Voto

4.1 Diretrizes Gerais de Voto. As Partes exercerdo seu direito de voto nas
Assembleias Gerais da Companhia e deverdo fazer com que seus indicados no
Conselho de Administragdo da Companhia (exceto pelos Conselheiros
Independentes) exercam seus respectivos votos nas reunides do Conselho em
consonancia com as estipulagdes deste Acordo de Acionistas, mas sempre no melhor
interesse da Companhia.

4.1.1 Os 6rgaos de administracdo da Companhia devem atuar com independéncia e
lealdade, assim como agir com transparéncia e precisdo nas divulgacoes feitas
ao mercado, a fim de promover a valorizagdo dos ativos da Companhia e de
conceder maior seguranga e transparéncia aos demais acionistas e detentores
de titulos de divida da Braskem, sempre levando em consideragao os melhores
interesses da Companhia.

4.1.2 As Partes concordam que a Braskem deve ser uma empresa financeiramente
higida e autossustentavel, e que quaisquer investimentos que visem a
aumentar a capacidade em insumos petroquimicos, resinas e outros produtos
deverao ser demonstravelmente rentaveis, conforme Clausulas 4.1.3 e 4.1.4
abaixo, com disponibilidade adequada de matéria-prima e fontes asseguradas
de recursos.

4.1.3 A rentabilidade dos projetos de investimentos devera ser demonstrada por
meio de avaliagdo que adote metodologia usualmente utilizada para a
avaliagao de projetos, explicitando premissas adotadas, como taxa de
desconto, e calculando indicadores de rentabilidade, tais como, VPL (valor
presente liquido), Payback e TIR (taxa interna de retorno), bem como outros
documentos e politicas que venham a ser aprovados pelos o6rgaos de
administragcdo da Companhia, os quais deverao apresentar retorno compativel
com o setor petroquimico e acima do custo médio ponderado de capital da
Braskem.

4.1.4 Para dar efetividade ao principio de autossustentabilidade mencionado na
Clausula 4.1.2, é condicdo para a aprovagao de qualquer projeto de
investimento da Braskem que este seja financiavel, ou seja, que a sua
implementagao n&o dependa de aporte de recursos ou da outorga de garantias
dos Acionistas da Braskem, exceto nas situacbes em que os Acionistas
aprovem investimentos em projetos especificos.
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4.2 Prazo de Antecedéncia de Convocacédo de Assembleias Gerais e de Reunides
do Conselho de Administracdo. As Assembleias da Braskem deverao sempre ser
convocadas com antecedéncia de, no minimo, 30 (trinta) dias. As reunides do
Conselho de Administracdo da Braskem deverdo sempre ser convocadas com
antecedéncia de, no minimo, 15 (quinze) dias, mesmo prazo para o envio do material
indispensavel para subsidiar as discussdes das propostas de deliberagao, sendo
certo, contudo, que a referida convocagéo podera ocorrer em carater de urgéncia em
prazo menor, mas nunca inferior a 72 (setenta e duas) horas de antecedéncia, sempre
que devidamente justificado e aceito pelo Presidente do Conselho de Administracao,
sendo certo, ainda, que em qualquer hipétese o prazo de antecedéncia da
convocacgao de reunides do Conselho de Administragdo da Braskem devera respeitar
o direito das Partes de convocar e realizar uma Reuniao Prévia devidamente instruida
e informada, conforme os termos, condigdes e prazos estipulados na Clausula 4.4.

4.3 Deliberacdes das Partes e de seus Representantes. Toda e qualquer matéria
a ser deliberada em Assembleia Geral ou no Conselho de Administracdo da
Companhia sera objeto de decisdo por consenso entre as Partes. Toda e qualquer
matéria a ser deliberada em Assembleia Geral devera ser objeto de deliberacao pelos
Acionistas em Reuniao Prévia. As matérias submetidas para deliberagdao no Conselho
de Administragdo da Companhia poderdo também (mas nao precisarao) ser objeto de
deliberacao pelos Acionistas em Reunido Prévia, a pedido de qualquer das Partes,
mediante notificacdo enviada a outra Parte nos termos da Clausula 4.4. As
deliberagdes das Reunides Prévias, em qualquer caso, serdo sempre tomadas por
consenso entre as Partes.

4.3.1 Para evitar duvidas, as matérias que versem sobre operacdes entre, de um
lado, a Companhia ou qualquer Controlada ou Participada e, de outro lado, qualquer
das Partes, estardo igualmente sujeitas, conforme disciplinado na Clausula 4.3, as
deliberacbes em Reunidao Prévia e as disposi¢cdes da Clausula Oitava. O Acionista
envolvido na operacdo, bem como os Conselheiros de Administragcao por ele
indicados, poderao votar nas deliberagdes da Companhia e nas deliberagdes em
Reuniao Prévia, desde que observado o previsto na Clausula Oitava e, exceto se de
outra forma dispuserem as normas (societarias, concorrenciais ou outras) aplicaveis
a conflito de interesses, incluindo os mais recentes precedentes da CVM.

4.4 Reunido Prévia da Braskem. Para dar eficacia as Clausulas 4.2 e 4.3, acima,
as Partes devem necessariamente agendar uma reunido prévia sempre que uma
Assembleia Geral for convocada, a fim de definir o voto das Partes na Assembleia da
Companhia. Com relagcdo as reunidoes do Conselho de Administracdo, as Partes
poderdo se reunir para orientar os votos dos conselheiros. Caso qualquer Parte
convoque uma reuniao prévia a Reunido do Conselho de Administragdo, sua
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realizagao tornar-se-a obrigatéria para todas as Partes (em qualquer caso, “Reunido
Prévia”).

4.4.1

442

443

444

445

As Partes se obrigam, desde ja, a votar, e a fazer com que os conselheiros de
administragcdo que tenham indicado para o Conselho de Administragdo da
Braskem votem, de maneira uniforme e nos exatos termos do que houver sido
deliberado na Reunido Prévia.

Nos termos do artigo 118 da LSA, o presidente das Assembleias Gerais e das
reunides do Conselho de Administragdo da Companhia, conforme o caso, (i)
observara o disposto neste Acordo, notadamente as Clausulas 4.4.7 e
4.4.10(a), (ii) ndo computara voto proferido com infracdo a este Acordo de
Acionistas (dissonante da instrucdo da Reunido Prévia ou dos dispositivos
deste Acordo), e (iii) aplicara os remédios e medidas contemplados no artigo
118, §§ 8 e 9 da LSA. Em caso de duvida quanto a aderéncia de algum voto
ao disposto no Acordo de Acionistas, a deliberagao pertinente (em relagéao a
qual exista duvida) devera ser suspensa ou retirada de pauta, sendo
remarcada nova reunidao em até 30 (trinta) dias para discutir o assunto, sendo
certo que, durante esse prazo, os Acionistas, através de seus representantes
expressamente indicados, procurardo harmonizar o seu entendimento quanto
ao dispositivo objeto de discordancia. Persistindo a diferenca de entendimento,
a matéria sera submetida aos mecanismos de resolugdo de controvérsias
previstos no presente Acordo de Acionistas.

A Reuniao Prévia sera realizada preferencialmente de maneira presencial na
sede da Braskem ou em outro local definido de comum acordo entre as Partes,
podendo, ainda, ser realizada por meio de videoconferéncia, conferéncia
telefbnica ou outros meios de comunicacio disponiveis, desde que todas as
Partes possam, simultaneamente, ouvir e se comunicar com o0s demais
participantes.

Independentemente do prazo de convocacdo da Assembleia Geral ou da
reunido de Conselho de Administracdo da Companhia, as Partes deverao
tomar todas as providéncias necessarias para que haja prazo suficiente para
convocacgao e realizagcdo da Reunido Prévia antes de qualquer decisdo do
Orgao Deliberativo aplicavel, observadas as regras de governanca interna das
Partes.

A convocagdo de uma Reunido Prévia deve ocorrer com, no minimo, 72
(setenta e duas) horas de antecedéncia em relacdo a data marcada para a
Assembleia Geral ou reunido de Conselho de Administragdo da Companhia e
devera ser realizada, no minimo, 24 (vinte e quatro) horas antes da data da
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4.4.6

447

448

449

Assembleia Geral ou da reunido do Conselho de Administragéo, neste ultimo
caso, na hipotese de as Partes terem optado por realiza-la.

Sempre que for convocada uma Assembleia Geral ou reunido do Conselho de
Administracao, o Presidente do Conselho ou a Braskem, conforme aplicavel,
ficara(dao) obrigado(s) a enviar, no ato da convocacao da Assembleia Geral ou
reunidao do Conselho de Administracdo, para todos os Acionistas, toda
documentacdo de suporte produzida e disponibilizada para dar suporte as
deliberagdes, incluindo as manifestagdes da Diretoria ou do corpo técnico da
Braskem, (conforme Clausula 6.4.2). As Partes comprometem-se a manter a
documentacéao recebida em carater  estritamente  confidencial,
disponibilizando-a apenas e tdo somente para as pessoas chave da sua
respectiva organizacao. As Partes concordam que havera um fluxo constante
e permanente de informagdes da Companhia para as Partes, a fim de permitir
gue as Reunides Prévias possam acontecer devidamente instruidas, inclusive,
para que os Acionistas possam decidir acerca da convocagcdao da Reunido
Prévia com antecedéncia razoavel.

As decisbes tomadas nas Reunides Prévias serdo formalizadas em atas
assinadas pelos respectivos participantes, constituindo acordos de voto que
vinculam o voto a ser proferido (i) pelas Partes nas respectivas Assembleias
Gerais Ordinarias e/ou Extraordinarias da Braskem e (ii) pelos membros do
Conselho de Administracdo indicados pelas Partes. As atas de Reunido Prévia
poderdo ser produzidas de forma eletrbnica e assinadas também
eletronicamente pelas Partes. As decisdes tomadas nas Reunides Prévias nao
vincularao os Conselheiros Independentes porventura eleitos pelas Partes.

Caso uma Parte ou seu representante nao comparecga, respectivamente, a
Assembleia Geral ou a reunido do Conselho de Administragcao em relagao a
qual tenha sido realizada uma Reunido Prévia, (a) a outra Parte ou os
conselheiros indicados por essa outra Parte presentes na Assembleia Geral ou
na reuniao do Conselho de Administracdo poderao votar pelos ausentes, ou
(b) o Presidente do Conselho aplicara os remédios e medidas contemplados
no artigo 118, §§ 8° e 9° da LSA, de qualquer modo seguindo a orientacéo de
voto decidida na Reuniao Prévia.

As Reunides Prévias em primeira convocagcao somente poderao ser
validamente instaladas e os assuntos em pauta eficazmente deliberados com
a presenga de pelo menos 1 (um) representante de cada Parte. As
deliberacoes de Reunides Prévias em primeira convocacdo e de Reunides
Prévias instaladas em segunda convocagdo com a presenga de ambas as
Partes somente serdo consideradas aprovadas quando obtiverem voto
favoravel de ambas as Partes.
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4.4.10 (i) Ausentando-se uma das Partes de Reunido Prévia devidamente convocada

conforme regras acima, de forma que nao seja instalada em primeira
convocagao, (ii) ndo tendo havido consenso em Reunidao Prévia instalada em
primeira convocagao, ou (iii) no caso de Reunido do Conselho nao precedida
de Reunido Prévia, ndo havendo consenso entre os indicados pelas Partes na
respectiva Reunido do Conselho: (a) os Acionistas ou seus indicados no
Conselho de Administracédo, conforme o caso, deverao exercer seu voto para
julgar prejudicada a deliberagédo da referida matéria em Assembleia Geral ou
em Reunido do Conselho, conforme o caso, retirando-a de pauta até que seja
obtido consenso, mantendo o status quo até que isso aconteca; e (b) qualquer
das Partes podera convocar nova Reunido Prévia em segunda convocacgao,
com a mesma agenda, com no minimo 10 (dez) dias de antecedéncia, a qual
sera instalada com a presenca de qualquer das Partes, independentemente da
presenca da outra Parte. Em caso de auséncia de uma Parte na Reunidao
Prévia instalada em segunda convocagéo, a respectiva Reunido Prévia podera
ter quaisquer de suas matérias aprovadas com voto favoravel da Parte
presente, deliberacdo esta que tera os mesmos efeitos da Clausula 4.4.7
acima.

4.4.11 As Partes se comprometem a nortear suas posicoes e votos nas Reunides

4.5

Prévias pelas diretrizes e pelos principios elencados nas Clausulas 2.2 e 2.3,
buscando sempre o comum acordo, pautados pelos interesses da Braskem e
guiados pelos principios da razoabilidade e da boa-fé, sendo certo que os votos
proferidos pelas Partes deverao ser expressos e acompanhados de justificativa
fundamentada, conforme aplicavel.

Matérias e Alcadas do Conselho de Administracio da Braskem. Além das

atribuicdes estipuladas em lei, as Partes concordam que o Estatuto Social da
Braskem estabelecera as seguintes matérias, algadas ou disposigdes para
deliberagdo em reunido do Conselho de Administragdo da Companhia:

(i)

(a) fusdo, cisdo, incorporagdo ou incorporacdo de agdes envolvendo
Controladas ou Participadas da Braskem, (b) a transformacdo de tais
Controladas ou Participadas em outro tipo societario, ou (c) qualquer outra
operacao de reestruturacido societaria envolvendo tais Controladas ou
Participadas, incluindo a participagdo em grupo de sociedades, conforme
definicdo contida no Artigo 265 da LSA;

criacdo ou outorga de opcdo de compra e de venda de agdes pelas
Controladas ou Participadas, no caso destas ultimas, desde que tal criacdo ou
outorga resulte na admissdo de um novo acionista (que nao seja uma outra
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(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

Controlada ou Participada da Braskem) na referida Controlada ou Participada
da Braskem;

aprovagao dos termos e condi¢cdes de programas de recompra de agdes da
Braskem e/ou de suas Controladas ou Participadas de capital aberto;

participacdo da Braskem ou das Controladas ou Participadas em sociedades,
parcerias, associagdes com ou sem fins lucrativos, ou consoércios, bem como
a transferéncia ou cessacao dessa participacao;

comodato, alienagao, cessao ou transferéncia de bens do ativo n&o circulante
da Braskem ou de qualquer Controlada ou Participada em operagdes que
contemplem, por operagdo ou em conjunto por exercicio anual, valores
superiores a 1% (um por cento) do ativo ndo circulante da Braskem, conforme
ultimo balango patrimonial anual divulgado;

aquisicao de bens para integrar o ativo nao circulante da Braskem ou de
qualquer Controlada ou Participada que representem, por operagao
(individualmente considerada) ou em conjunto de operagbes, em um
determinado exercicio social, valores superiores a 1% (um por cento) do ativo
nao circulante da Braskem ou da respectiva controlada, conforme ultimo
balango patrimonial anual divulgado;

oneracao, alienacdo ou cessao fiduciaria de bens do ativo nado circulante da
Braskem ou de qualquer Controlada ou Participada que representem, por
operagao (individualmente considerada) ou em conjunto de operag¢des, em um
determinado exercicio social, valor(es) superior(es) a (A) 1% (um por cento) do
ativo ndo circulante da Braskem ou da respectiva Controlada ou Participada,
conforme Ultimo balango patrimonial anual divulgado, ou (B) R$
350.000.000,00 (trezentos e cinquenta milhdes de reais), prevalecendo entre
‘A” e “B” o que for menor, ressalvado, contudo, que esses limites ndao se
aplicam a oneragao, cessao ou alienacao fiduciaria pela Braskem ou por
qualquer Controlada ou Participada de qualquer bem do ativo ndo circulante
efetuada para garantir (X) o financiamento da aquisicdo desse bem e (Y)
processos judiciais movidos por ou em face da Braskem ou de suas
Controladas ou Participadas;

aprovacgao da aquisigao de bens (excluidos aqueles que se enquadrem no item
“vi” acima) e da contratagdo de servigos de qualquer natureza por Braskem e
Controladas ou Participadas em valores anuais superiores a R$
480.000.000,00 (quatrocentos e oitenta milhdes de reais), por contrato ou
sequéncia de contratos similares, pactos ou ajustes dentro de uma mesma
operagao;
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(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

celebracdo de contratos, excetuados os de fornecimento de matéria-prima,
entre, de um lado, a Braskem e/ou quaisquer de suas Controladas ou
Participadas, e, do outro lado, qualquer das Partes, qualquer administrador da
Braskem, ou suas respectivas Controladas, Participadas ou Partes
Relacionadas, em valores superiores a R$ 30.000.000,00 (trinta milhdes de
reais) por operagao ou superiores, em conjunto, a R$ 90.000.000,00 (noventa
milhdes de reais) por exercicio social, sendo certo que tal deliberagdo devera
ser precedida da analise e recomendacdo sem carater vinculante do Comité
de Financas e Investimentos;

a aquisicao de matéria-prima, pela Braskem e qualquer de suas Controladas,
em valor anual superior ao equivalente em Reais a US$ 350.000.000,00
(trezentos e cinquenta milhdes de ddlares), por contrato ou sequéncia de
contratos similares dentro de uma mesma operacido, considerando-se 0
periodo de 12 (doze) meses a partir da primeira contratagéo.

prestagcdo de garantias pela Braskem, por suas Controladas ou por suas
Participadas, de qualquer valor, com relagdo a obrigagbes assumidas por
Pessoa que nao seja uma Controlada ou Participada da Braskem, e a
prestagdo de garantias por Braskem ou Controladas ou Participadas em
propor¢ao superior a participagao (direta ou indireta) da Braskem em empresas
Controladas ou Participadas da Braskem,;

aprovacgao de realizagao de investimentos operacionais ou de expansao da
Braskem ou de suas Controladas ou Participadas em montante superior a R$
240.000.000,00 (duzentos e quarenta milhdes de reais);

aprovagao de todas as politicas internas da Braskem, inclusive a politica
financeira e de contratagdo de seguros da Companhia;

eleicdo e destituicido dos membros dos Comités conforme regras e diretrizes
previstas nos respectivos regimentos dos Comités;

os termos, condigdes e eventuais alteragdes do regimento interno do Conselho
de Administracdo e dos Comités da Companhia, bem como do regimento
interno da Diretoria da Companhia, o qual devera prever algadas e atribuicoes
especificas dos Diretores;

fixagao anual do limite global anual para captacao de recursos pela Companhia
e suas Controladas e Participadas, bem como fixacdo dos limites, por
operacao, dentro dos quais os diretores poderdo contratar empréstimos ou
financiamentos no pais ou no exterior;
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(xvii)

(xviii)

(xix)

(xx)

(xxi)

(xxii)

(xxiii)

aprovacgao ou revisao do plano de negdcios da Braskem;

aprovacao do Orgamento anual da Braskem bem como quaisquer alteragoes
relevantes subsequentes;

eleicdo e destituicdo dos membros da Diretoria da Braskem, bem como dos
administradores (e demais membros estatutarios) das Controladas e
Participadas;

decisdo sobre: (a) emissao, pela Braskem, de a¢des dentro do limite do capital
autorizado; e (b) proposta, a Assembleia Geral da Braskem, de emissao de
acdes em limite superior ao capital autorizado ou de ampliagdo do limite do
capital autorizado;

escolha ou substituicdo dos auditores independentes da Braskem e das
Controladas ou Participadas da Braskem;

realizacdo de atos que importem renuncia e/ou restricao, pela Braskem e/ou
por suas Controladas ou Participadas, de direitos em valor agregado superior
a R$ 100.000.000,00 (cem milhdes de reais);

pratica, pela Braskem, por suas Controladas ou Participadas, de qualquer ato
gratuito que envolva valores superiores a R$ 100.000.000,00 (cem milhdes de
reais);

(xxiv) aprovacgao das condigdes para outorga de opg¢des de compra de agdes (stock

(xxv)

options plans) e/ou de bonus de subscricdo no ambito de planos de incentivo
de longo prazo para ratificagdo da Assembleia Geral da Companhia;

aprovacao dos termos e condigdes para realizagao de qualquer oferta publica
ou privada de valores mobiliarios de emissdo da Braskem para posterior
ratificacdo da Assembleia Geral da Braskem; e

(xxvi) aprovagao do exercicio e da orientagdo do voto a ser proferido pela Braskem

4.5.1

no ambito de suas Controladas ou Participadas a respeito das matérias
previstas nos itens acima listados, ressalvadas as operagdes, transagoes e
negocios que ja tenham sido aprovados pelo Conselho de Administragdo da
Braskem.

Em relacdo as operagdes descritas na Clausula 4.5(vii) deste Acordo, as Partes
concordam em exercer seus direitos de voto e a fazer com que os conselheiros
de administracdo que tenham indicado para o Conselho de Administracao
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4.6

votem de forma que quaisquer receitas liquidas auferidas pela Companhia
decorrentes da alienagado, venda, transferéncia ou qualquer outra forma de
disposicédo de bens do seu ativo ndo circulante, tangiveis ou intangiveis sejam
integralmente destinadas a realizagao de investimentos na propria Companhia,
ressalvadas as destinagdes legais obrigatorias, o cumprimento de obrigacdes
financeiras e outros parametros estabelecidos na politica de dividendos da
Companhia.

Matérias e Alcadas da Assembleia Geral da Braskem. Além das atribuigdes

estipuladas em lei, as Partes concordam que o Estatuto Social da Braskem
estabelecera as seguintes matérias e algcadas de deliberacdo em Assembleia Geral
da Companhia:

(i)

(i)
(iii)

(iv)
(v)

(vii)

(viii)

fusao, cisao, incorporagao ou incorporagao de acdes envolvendo a Braskem,
bem como a transformacado da Braskem em outro tipo societario, ou qualquer
outra operacgao de reestruturagao societaria envolvendo a Braskem, incluindo
a participagdo em grupo de sociedades, conforme definicdo contida no Artigo
265 da LSA;

qualquer alteracao do estatuto social da Braskem;

alteracao nas preferéncias, vantagens e/ou condicbes de resgate ou
amortizacdo de uma ou mais classes de agdes preferenciais em que se divide
o capital social da Braskem, ou a criagao de classes de agdes preferenciais
mais favorecidas em relagao as classes existentes;

conversao de acgdes preferenciais em agdes ordinarias da Braskem;

aumento ou reducdo do numero de membros do Conselho de Administracao
da Braskem;

aumento ou reducao do capital social da Braskem fora do limite do capital
autorizado, bem como resgate ou amortizagao de agdes da Braskem;

aprovacao anual das contas dos administradores e das demonstragdes
financeiras anuais da Braskem;

requerimento de faléncia, recuperacéao judicial e/ou extrajudicial da Braskem,
ou, ainda, a dissolucéo, liquidagao ou cessacao do estado de liquidacao da
Braskem, ou a adocdo de medidas de tutela antecipada aos procedimentos
acima indicados, no Brasil ou no exterior, incluindo a eleicdo e destituicao do
liquidante e a nomeag&o do Conselho Fiscal que funcionara no periodo de
liquidagao e julgara suas contas;
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(ix) alteragao da politica de dividendos ou do dividendo minimo previsto no estatuto
social da Braskem;

(x) ratificar os planos de op¢des de compra de agdes (stock options plans), e
quaisquer outros planos de incentivo de longo prazo similares da Companhia
conforme aprovados pelo Conselho de Administragéao;

(xi)  exceto se dentro do limite do capital autorizado, ratificar os termos e condi¢des
para realizagao de qualquer oferta publica ou privada de valores mobiliarios de

emissao da Braskem conforme aprovados pelo Conselho de Administracao;

(xii) decisdo quanto ao fechamento do capital ou, se fechado, a obtencdo de
eventual novo registro de companhia aberta da Braskem;

(xiii) avaliacdo de bens com que o acionista concorrer para o aumento do capital
social;

(xiv) eleicdo e substituicdo dos membros do Conselho de Administracdo e do
Conselho Fiscal; e

(xv) fixacdo da remuneracdo anual dos administradores.

CLAUSULA QUINTA
Divergéncias em Deliberacao das Partes

5.1 Divergéncia em Deliberacdo das Partes. Nao havendo consenso em qualquer
deliberacdo entre os Acionistas em Reunido Prévia efetivamente instalada
(“Divergéncia em Deliberacéo”), as Partes (ou os seus indicados no Conselho de
Administragédo, conforme o caso) deverao exercer seu voto para julgar prejudicada a
deliberacao da referida matéria, retirando-a de pauta até que seja obtido consenso,
mantendo o status quo até que isso aconteca. Nessa hipdtese, as Partes deverao
observar o seguinte procedimento:

(i) até o 5° (quinto) Dia Util subsequente & ocorréncia da Divergéncia em
Deliberagao (“Evento de Divergéncia”), qualquer das Partes podera convocar
uma reunido entre os representantes a serem indicados pelas Partes, a ser
realizada por qualquer meio, em no maximo de 10 (dez) dias, para buscar um
consenso sobre a matéria (“Reunido de Divergéncia em Deliberacao”);

(i)  caso as Partes ndo resolvam a Divergéncia em Deliberacdo na Reunido de
Divergéncia em Deliberagdo, qualquer das Partes podera convocar uma
segunda reunido para tentar soluciona-la (“Segunda Reunido de Divergéncia
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(iii)

6.1

em Deliberacdo”). A Segunda Reunido de Divergéncia em Deliberagcéo devera

ser convocada em até 5 (cinco) dias e realizada em no maximo de 10 (dez)
dias seguintes. Na Segunda Reuniao de Divergéncia em Deliberagao deverao
comparecer diretor da consultora especializada do Fundo e o diretor executivo
da Petrobras responsavel pela area de petroquimica (além de outros
executivos da alta administracado responsaveis pelas areas da Petrobras que
possam estar envolvidas com a Divergéncia em Deliberagéo);

caso a Divergéncia em Deliberacao seja solucionada apos a Segunda Reuniéo
de Divergéncia em Deliberagao, o evento societario que originou a Divergéncia
em Deliberacdo devera ser realizado no menor prazo possivel. Caso a
Divergéncia em Deliberacdo nao seja solucionada, as Partes deverao realizar
tantas reunides quanto forem necessarias para solucionar a Divergéncia em
Deliberacgao.

CLAUSULA SEXTA
Administracao, Comités e Conselho Fiscal

Estrutura. A Braskem sera administrada por um Conselho de Administracéo e

uma Diretoria e tera um Conselho Fiscal de funcionamento permanente.

6.1.1 A nomeacdo dos membros do Conselho de Administragdo, da Diretoria, do

Conselho Fiscal e dos Comités da Companhia devera observar os critérios de
competéncia técnica, reputacao e idoneidade previstos na LSA, nas regras da
CVM, no estatuto social e nas demais politicas e regimentos da Companhia e
nas demais normas aplicaveis. Nesse sentido, sem prejuizo da abrangéncia de
tais requisitos, para evitar duvidas, os indicados nao poderao: (i) possuir
impedimento por lei especial; (ii) possuir condenagao por crime falimentar, de
prevaricagcado, de peita ou suborno, de concussao, de peculato, contra a
economia popular, contra a fé publica ou contra a propriedade, ou condenagao
a pena criminal que vede, ainda que temporariamente, o acesso a cargos
publicos; (iii) ocupar cargos em sociedades que possam ser consideradas
concorrentes no mercado, em especial, em conselhos consultivos, de
administragao ou fiscal; (iv) ser representante do 6rgao regulador ao qual a
Companhia esta sujeita, ou seu parente consanguineo ou afim até o terceiro
grau; (v) ser Ministro de Estado, Secretario Estadual ou Secretario Municipal,
ou seu parente consanguineo ou afim até o terceiro grau; (vi) ser titular de
cargo em comissdo na Administracdo Publica Federal direta, sem vinculo
permanente com o servigo publico, ou seu parente consanguineo ou afim até
o terceiro grau, aplicando-se a vedagao ao servidor ou ao empregado publico
aposentado que seja titular de cargo em comissdo da Administragao Publica
Federal direta; (vii) ser dirigente estatutario de partido politico, ainda que
licenciado do cargo, ou seu parente consanguineo ou afim até o terceiro grau;
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6.2

(viii) ser titular de mandato no Poder Legislativo ou Executivo de qualquer ente
federativo, ainda que licenciado do cargo, ou seu parente consanguineo ou
afim até o terceiro grau; (ix) ter atuado, nos ultimos 36 (trinta e seis) meses,
como participante de estrutura deciséria de partido politico; (x) ter atuado, nos
ultimos 36 (trinta e seis) meses, em trabalho vinculado a organizagao,
estruturagdo e realizacdo de campanha eleitoral; (xi) exercer cargo em
organizagdo sindical; (xii) ser pessoa fisica que tenha firmado contrato ou
parceria, como fornecedor ou comprador, demandante ou ofertante, de bens
ou servicos de qualquer natureza, com a Companhia nos 3 (trés) anos
anteriores a data de sua nomeacao; (xiii) ter ou poder vir a ter qualquer forma
de conflito de interesses com as controladoras da Companhia ou com a prépria
Companhia; (xiv) ter sido condenado, a qualquer tempo, por violacdo a
qualquer Lei Anticorrupgao, ou estar impedido de exercer tais cargos conforme
previsdo de qualquer Lei Anticorrupcéao.

Conselho de Administracdo. As Partes se comprometem a exercer seu direito

de voto para que o Conselho de Administracdo da Braskem seja composto por 11
(onze) membros efetivos e respectivos suplentes, devendo 3 (trés) membros serem
Conselheiros Independentes, com maioria dos membros eleitos pelas Partes. O
Conselho de Administracdo da Braskem sera formado com representagao paritaria
entre a Petrobras e o Fundo, cabendo a cada uma dessas Partes o direito de eleger
0 mesmo numero de conselheiros para o referido 6rgao. O mandato dos conselheiros
sera de 2 (dois) anos, permitida a reeleicao.

6.2.1

6.2.2

O consenso entre as Partes ndo sera exigido para a indicagdao de seus
membros ao Conselho de Administracdo. Se o numero total de membros do
Conselho que as Partes possam eleger em conjunto for impar (por exemplo,
11 (onze) membros em decorréncia do numero de membros do Conselho de
Administragdo disposto na Clausula 6.2 acima), entdo, cada Parte podera
eleger 1 (um) Conselheiro Independente e o terceiro sera escolhido por
consenso dentre nomes sugeridos por empresa especializada. O consenso
também sera exigido para destituicdo ou substituicdo desse conselheiro.

Conselheiros eleitos por acionistas minoritarios ordinaristas e/ou detentores de
Acbes PN serao considerados como Conselheiros Independentes. Caso seja
possivel a escolha de 2 (dois) Conselheiros Independentes pelas Partes, cada
uma terd o direito de escolher, destituir ou substituir um Conselheiro
Independente. Caso as Partes possam escolher apenas 1(um) Conselheiro
Independente, este sera escolhido por consenso dentre nomes sugeridos por
empresa especializada.
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6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

6.2.7

6.2.8

6.2.9

Qualquer que seja a forma de eleicdo dos conselheiros (por chapa, voto
multiplo ou qualquer outra), as Partes se obrigam a exercer seu direito de voto
com o objetivo de eleger, em conjunto, 0 maior numero possivel de membros
do Conselho de Administragcao da Braskem.

As Partes tomarao as providéncias necessarias para que a eleicao para o
Conselho de Administracdo ocorra sempre no sistema de chapa,
comprometendo-se, diretamente ou por meio de qualquer entidade que esteja
sob sua influéncia, a nao realizar pedido de eleicdo de Conselho pelo sistema
de voto multiplo, na forma prevista no artigo 141 da LSA. Caso acionistas
minoritarios obtenham sucesso no pedido de adog¢ao do processo de voto
multiplo, as Partes se comprometem a utilizar seus votos de maneira
organizada e conjunta para dar cumprimento aos dispositivos deste Acordo
acerca da eleicdo de membros do Conselho de Administragao.

As Partes se comprometem a n&o indicar para membro do Conselho de
Administracdo da Braskem pessoas que ocupem cargos de administragao
(seja como conselheiro, diretor, ou que ocupem qualquer outra fungdo) em
outras empresas petroquimicas que possam ser consideradas concorrentes da
Braskem.

O Presidente e Vice-Presidente do Conselho de Administracdo serao eleitos
para um mandato de 2 (dois) anos, em sistema de rodizio de indicacao entre
as Partes, sendo certo que nenhum deles possuira voto de desempate.

O Presidente do Conselho de Administracdo escolhera o Vice-Presidente
dentre os conselheiros eleitos pela Acionista distinta daquela que tiver indicado
o Presidente, observada a eventual preferéncia dessa Acionista na indicacao
do Vice-Presidente dentre tais membros.

Compete ao Vice-Presidente assessorar o Presidente do Conselho de
Administragdo na organizagdo e condugao dos trabalhos do colegiado ou
aquelas que Ihe forem conferidas pelo Presidente nos limites do regimento
interno. Tanto o Presidente do Conselho de Administracdo como o Vice-
Presidente do Conselho de Administracéo terao, individualmente e a qualquer
tempo, a prerrogativa de determinar a condugao de auditoria para temas
especificos na Companhia, sempre com justificativa baseada em indicios
razoaveis e no melhor interesse desta.

Cabera a Petrobras a indicacdo do primeiro Presidente do Conselho de
Administracdo e, ao Fundo, o primeiro Vice-Presidente, observadas as
disposicoes transitorias da Clausula 6.7 abaixo. As Partes, contudo, podem, de
comum acordo em Reunido Prévia, renunciar ao rodizio em determinada
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eleicdo e/ou reeleger o Presidente e o Vice-Presidente do Conselho de
Administracao, sendo certo que a Parte que indicar o Presidente do Conselho
de Administracdo nao podera, no mesmo periodo, indicar o CEO.

6.2.10 As Partes poderao substituir os conselheiros por elas indicados a qualquer
momento, a seu exclusivo critério, sem a necessidade de justificativa. Havendo
a intencao de qualquer das Partes de efetuar a substituicdo de conselheiro
eleito, a outra Parte se obriga, por si e por seus Conselheiros indicados, a
tomar todas as providéncias necessarias para que a destituicdo e/ou
substituicdo seja implementada no menor prazo possivel a partir de uma
solicitagdo da outra Parte nesse sentido, inclusive orientando e instruindo seus
representantes no Conselho para que essa substituicado ocorra nos termos do
artigo 150 da LSA, eleicao esta que devera ser ratificada por ambas as Partes
na Assembleia Geral que ocorrer subsequentemente.

6.2.11 Cabera ao Conselho de Administracao da Braskem a apreciacao da indicagao
de membros estatutarios nas Controladas e Participadas da Braskem, em
observancia as politicas aprovadas pelas Partes no ambito do Conselho da
Companhia.

6.3 Comités Estatutarios do Conselho de Administracdo. A Braskem tera os
seguintes comités de assessoramento ao Conselho de Administracao (“Comités”) de
funcionamento permanente de acordo com os regimentos internos dos Comités
aprovados pelo Conselho de Administracdo, sem prejuizo de outros comités que
porventura venham a ser criados por decisdo tomada por consenso dos membros do
Conselho indicados pelas Partes: (i) Comité de Finangas e Investimentos, (ii) Comité
de Estratégia, Sustentabilidade e Comunicacado, (ii) Comité de Pessoas e
Organizacéo; (iv) Comité de Seguranga, Meio Ambiente e Saude - SMS; e (v) Comité
de Conformidade e Auditoria — CCA.

6.3.1 Observado o disposto na Clausula 6.1.1, cada Parte terd, pelo menos, 1 (um)
indicado em cada um dos Comités da Braskem, estatutarios ou nao,
dispensado o consenso entre as Partes para cada indicacdo. Observado o
disposto na Clausula 6.1.1, cabera ao Conselho de Administragdo da Braskem
a alocacao dos indicados em cada um dos Comités, que levara em conta, para
tanto, a experiéncia e as competéncias especificas de cada membro, vis-a-vis,
as responsabilidades de cada Comité, sem impedimento de que um mesmo
indicado esteja em mais de um Comité. Para fins de clareza, os Comités
poderao ser compostos também por pessoas que nao integrem o Conselho de
Administracdo ou mesmo o quadro de colaboradores da Companhia. A
coordenagao dos Comités indicados nos itens (i) a (iv) da Clausula 6.3 acima
sera alternada entre representantes das Partes, sendo 2 (dois) coordenadores
da Petrobras e 2 (dois) do Fundo, com as indicagdes subsequentes do
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6.3.2

6.4

respectivo Comité feitas em rodizio. A coordenacéo do Comité indicado no item
(v) da Clausula 6.3 acima sera feita por um membro externo que ndo seja um
representante das Partes.

Comité de Pessoas e Organizacdo — Regimento Interno. O regimento interno

do Comité de Pessoas e Organizacao devera disciplinar, de forma detalhada,
o processo formal de avaliagdo para indicagbes a cargos executivos e ao
Conselho de Administragdo da Braskem, assegurando a participacao ativa dos
membros do Comité de Pessoas em todas as suas etapas. As indicagoes
somente serao submetidas ao Conselho de Administragao apés a conclusao
do processo e a emissao de recomendacao formal, ainda que nao vinculativa,
pelo Comité de Pessoas e Organizacgao.

Diretoria. A Braskem tera uma Diretoria composta por profissionais com

reconhecida competéncia e experiéncia para o exercicio de suas fung¢des, conforme
requisitos previstos detalhados no regimento interno do Comité de Pessoas, sendo
composta por 8 (oito) diretores estatutarios, dentre eles (i) um Diretor Presidente -
CEOQO, (ii) um Diretor Financeiro e de Rela¢cdes com Investidores; (iii) um Diretor de
Assuntos Corporativos; (iv) um Diretor de Engenharia, Tecnologia e Inovagéao; (v) um
Diretor de Governanca e Conformidade; (vi) um Diretor de Mercado Consumidor e
Logistica; (vii) um Diretor de Operacgdes; e (viii) um Diretor Juridico. Os Diretores teréo
mandato de 2 (dois) anos, permitida a reeleicao.

6.4.1

6.4.2

O estatuto social ou regimento interno da Braskem, este ultimo devendo ser
aprovado por consenso dos membros do Conselho de Administragdo indicados
pelas Partes, contera as algadas e atribui¢cdes especificas dos Diretores, bem
como o rol das matérias de algada do Conselho de Administracdo que devem
ser apreciadas e deliberadas pela Diretoria, como colegiado, antes de serem
submetidas a apreciagdo do Conselho. Em reforgo do principio paritario ora
adotado nos demais niveis de governanga da Companhia, fica acordado que,
para fins da aplicagao das regras de algada e representacao da Braskem pelos
Diretores perante terceiros (previstas no estatuto social e/ou no regimento
interno), a vinculagdo da Companhia dependera da aprovagao e assinatura
sempre conjunta de um Diretor indicado pela Petrobras e de um Diretor
indicado pelo Fundo.

A Diretoria atuara como um Colegiado nas situagdes estabelecidas no estatuto
social ou em regimento interno da Braskem aprovado por consenso entre os
membros do Conselho de Administracao indicados pelas Partes, sendo certo,
ainda, que os Diretores da Braskem nao poderdao submeter matérias para
deliberagcdo do Conselho de Administragdo sem que tais matérias sejam
previamente submetidas: (i) a apreciagdo, conhecimento e manifestagéo
colegiada da Diretoria, observadas as algadas definidas no Estatuto Social e
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6.4.3

6.4.4

6.4.5

em regimento da Diretoria aprovado pelo Conselho de Administragéo; e (ii) a
opinido dos comités de assessoramento pertinentes.

A Diretoria da Braskem sera integrada por Diretores indicados pelas Partes,
sendo certo que a Petrobras e o Fundo terdo o direito de indicar o mesmo
numero de Diretores, dispensado o consenso entre as Partes para cada
indicagcdo, mas observados os requisitos previstos e detalhados no regimento
interno do Comité de Pessoas, conforme a seguir:

(a) As indicagdes para cada um dos cargos de CEO e de Diretor de Assuntos
Corporativos da Braskem serao realizadas em sistema de rodizio alternado
pelas Partes, observadas as disposi¢des transitorias da Clausula 6.7 abaixo.
As Partes podem, contudo, de comum acordo em Reunido Prévia, renunciar
ao rodizio em determinada eleicéo.

(b) Sem que haja rodizio alternado entre as Partes:

(b.1) a Petrobras tera o direito de indicar os seguintes Diretores: (i) Diretor de
Engenharia, Tecnologia e Inovacgao; (ii) Diretor de Mercado e Logistica; e (iii)
Diretor de Operacoes; e

(b.2) o Fundo tera o direito de indicar os seguintes Diretores: (i) Diretor
Financeiro e de Relagdes com Investidores; (ii) Diretor de Governanga e
Conformidade; e (iii) Diretor Juridico.

(c) Por excesso de cautela e em prol da melhor governanca, na hipotese de o
estatuto da Companhia, regimento interno da Diretoria ou decisdo do Conselho
de Administracao atribuir ao CEO (ou a outro Diretor indicado pela Petrobras)
a responsabilidade principal sobre compra de matéria-prima, tal
responsabilidade também alternara entre o CEO e o Diretor de Assuntos
Corporativos (ou outra Diretoria indicada pelo Fundo), de modo a afastar tal
atribuicado, a todo tempo, de Diretor indicado pela Petrobras.

O CEO podera encaminhar a qualquer momento ao Conselho de
Administragao proposta para a destituicdo de qualquer Diretor da Companhia.
A deliberacdo acerca da destituicdo sera precedida de analise e opinido do
Comité de Pessoas e Organizagdo. A proposta de destituicdo devera ser
aprovada por consenso entre as Partes por meio dos seus representantes no
Conselho de Administragcdo, observando-se as regras e os procedimentos
estabelecidos para nomeacéao previstos neste Acordo.

Diretor de Transformacdo. A Companhia contara, ainda, com um Diretor de
Transformacgao, de natureza nao-estatutaria, sempre indicado pelo Fundo e
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6.4.6

6.5

que reportara diretamente ao CEO. O Diretor de Transformacado sera
responsavel por coordenar e liderar a implementagdo de todas as atividades
do processo de transformacao financeira da Companhia, observando as
recomendacgdes formuladas pelo Comité de Transformagdo. Para fins de
clareza, o regimento interno da Diretoria devera estabelecer as algadas e
atribuicdes especificas do Diretor de Transformacgéao, além daquelas indicadas
na Clausula 6.4.6 abaixo.

Comité de Transformacio — Diretoria. Além dos Comités de assessoramento

ao Conselho de Administragao acima indicados, as Partes se obrigam, por si e
por seus administradores indicados, a criar um Comité de Transformacao,
orgao nao estatutario e vinculado a Diretoria, composto por 4 (quatro)
Diretores, sendo 2 (dois) indicados pela Petrobras e 2 (dois) indicados pelo
Fundo (dos quais (1) um deles necessariamente o Diretor de Transformagéo),
dispensado o consenso entre as Partes para cada indicagao (que podera ser
substituida de tempos em tempos). Cabera ao Diretor de Transformagéo a
funcdo de coordenador do Comité de Transformacéo, sendo responsavel por
convocar, pautar e presidir as reunides de tal Comité — sem prejuizo da
possibilidade de convocacéao pelos demais membros, conforme regras a serem
previstas no regimento interno do Comité de Transformagdo — observadas
ainda as demais atribuicbes especificas previstas na Clausula 6.4.5 e em
regimento interno da Diretoria e/ou do Comité de Transformagédo. O Comité de
Transformacgéao, previsto para durar pelo Periodo de Lock-Up (a menos que
diversamente acordado em Reunido Prévia no futuro), sera responsavel por
monitorar e acompanhar a implementagdao e execugao dos planos de
turnaround da Braskem liderados pelo Diretor de Transformacéao, nos termos a
serem detalhados em seu regimento interno ou no do Comité, conforme
aplicavel, os quais poderdo ser alterados, de tempos em tempos, pelo
Conselho de Administracdo. O Comité de Transformacdo podera, ainda,
nomear um PMO (project management officer), seja como um cargo de
diretoria adjunta ou posicdo de reporte equivalente, seja por meio de
contratacdo de empresa de consultoria especializada, para responder e dar
suporte diretamente ao Comité de Transformagao na execugao e coordenagao
dos trabalhos junto a todas as areas da Companhia (bem como das
Controladas e Participadas).

Conselho Fiscal. A Braskem tera um Conselho Fiscal de funcionamento

permanente, composto por 5 (cinco) membros efetivos, e seus respectivos suplentes.
As Partes exercerdo seu poder de voto para que possam eleger o maior numero
possivel de membros do Conselho Fiscal. Caso as Partes elejam um numero impar
de membros para o Conselho Fiscal, havera rodizio na eleicdo do membro adicional.
Nao poderao ser eleitos para o Conselho Fiscal da Braskem pessoas que ocupem
cargos de administracdo (seja como conselheiro, diretor ou que ocupem qualquer
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outra fungdo) em empresas petroquimicas que possam ser consideradas
concorrentes.

6.6 Remuneracio de Conselheiros e Membros de Comités. A remuneracgao devida
aos membros titulares do Conselho de Administracdo em razao do exercicio de suas
fungdes no referido 6rgao e, conforme o caso, em quaisquer de seus Comités (ou
mesmo na Diretoria), ndo sera cumulativa. Na hipétese de acumulacao de cargos, o
membro fara jus exclusivamente a remuneragcdo de maior valor dentre aquelas
atribuidas aos respectivos cargos ocupados, nos termos e condi¢gdes aprovados pela
Assembleia Geral e pelo Conselho de Administragdo, conforme aplicavel.

6.7 Disposicoes Transitérias da Administracdo. A fim de dar efetividade as
disposi¢des anteriores, bem como visando uma transigao adequada da administragao
no contexto da entrada em vigor deste Acordo, dos mandatos em curso e das
alteracdes estatutarias correspondentes, as Partes acordam as seguintes disposi¢gdes
transitorias:

(A) Com relacdo a indicacao do Presidente do Conselho de Administracéo:

(1) a Petrobras tera o direito de indicar o Presidente do Conselho de
Administragdo para o mandato do Conselho de Administragédo a ser iniciado
em abril de 2026 e com término na Assembleia Geral Ordinaria de 2028 (e,
em caso de substituicdo, durante a totalidade de tal mandato remanescente);

(2) para o novo mandato a ser iniciado com a eleicao a ser deliberada na
Assembleia Geral de 2028, a Petrobras tera, uma vez mais, o direito de indicar
o Presidente do Conselho de Administragdo (e, em caso de substituigéo,
durante a totalidade de tal novo mandato);

(3) a partir do mandato subsequente do Conselho de Administracao, a ser
iniciado com a eleicdo a ser deliberada na Assembleia Geral de 2030, aplicar-
se-ao as regras da Clausula 6.2.9 normalmente, com o Fundo tendo o direito
de indicar o Presidente do Conselho de Administracdo (e, em caso de
substituicdo, durante a totalidade de tal novo mandato), e a cada novo
mandato subsequente, o direito de indicagdo do Presidente do Conselho de
Administragcéo sera invertido entre as Partes, alternando-se a cada mandato
completo, sem prejuizo da possibilidade de as Partes renunciarem a
alternancia nos termos da Clausula 6.2.9.

(B) Com relacdo ao mandato da Diretoria:

(4) afimde passar a permitir a coincidéncia temporal entre os mandatos da
Diretoria e do Conselho de Administracao e facilitar o rodizio e alternancia de
indicacdes, imediatamente apds a eficacia deste Acordo, o Conselho de
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Administragdo devera antecipar o encerramento do mandato da Diretoria em
curso (até 2027) e iniciar um novo mandato da Diretoria com prazo
coincidente ao mandato do Conselho de Administragao (i.e., até a primeira
reuniao do Conselho de Administracao apos a Assembleia Geral Ordinaria de
2028); e

(5) a partir do novo mandato a ser iniciado com a eleigao a ser deliberada
na primeira reuniao do Conselho de Administracao apos a Assembleia Geral
Ordinaria de 2028, o mandato da Diretoria passara a ter o prazo de 2 (dois)
anos.

(C) Com relacao a indicacdo do CEO:

(6) o Fundo tera o direito de indicar o CEO para o mandato a ser iniciado
imediatamente apds a eficacia deste Acordo, com prazo de mandato até a
primeira reunido do Conselho de Administracido apdés a Assembleia Geral
Ordinaria de 2028 (e, em caso de substituicdo, durante a totalidade de tal
mandato remanescente);

(7) para o mandato subsequente da Diretoria, de 2 (anos) conforme item
(B)(5) acima, a ser iniciado com a elei¢ao a ser deliberada na primeira reuniao
do Conselho de Administracéo apds a Assembleia Geral Ordinaria de 2028, o
Fundo tera, uma vez mais, o direito de indicar o CEO durante a totalidade de
tal novo mandato da Diretoria (e, em caso de substituicdo, durante a
totalidade de tal mandato);

(8) a partir do mandato subsequente da Diretoria, a ser iniciado com a
eleicdo a ser deliberada na Assembleia Geral de 2030, aplicar-se-ao as regras
da Clausula 6.4.3(a) normalmente, com a Petrobras tendo o direito de indicar
o CEO para tal mandato (e, em caso de substituicdo, durante a totalidade de
tal mandato), e a cada novo mandato subsequente, o direito de indicagéo do
CEO sera invertido entre as Partes, alternando-se a cada mandato completo,
sem prejuizo da possibilidade de as Partes renunciarem a alternancia nos
termos da Clausula 6.4.3(a).

(D) Com relacéo ao Diretor de Assuntos Corporativos:

(9) Aplicam-se as mesmas regras do item (C) acima ao direito de nomeacgao
do Diretor de Assuntos Corporativos, cabendo, contudo, a Petrobras (e nao
ao Fundo) o direito de indicagdo do Diretor de Assuntos Corporativos tanto
para o mandato a ser iniciado imediatamente apds a eficacia deste Acordo,
com prazo de mandato até a primeira reunido do Conselho de Administragao
apés a Assembleia Geral Ordinaria de 2028, quanto para o mandato
subsequente da Diretoria, de 2 (dois) anos conforme item (B)(5) acima, a ser
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iniciado com a eleigdo a ser deliberada na primeira reunido do Conselho de
Administracdo apos a Assembleia Geral Ordinaria de 2028 (e, em caso de
substituicdo, durante a totalidade de tais mandatos).

CLAUSULA SETIMA
Restricoes as Transferéncias de Acoes e Ativos
Direito de Preferéncia e Direito de Venda Conjunta

71 Restricdo a Livre Circulacdo de Acdes Vinculadas. Exceto se de outra forma
permitido por este Acordo, as Ac¢des Vinculadas somente poderdo ser objeto de
Transferéncia, direta ou indiretamente, em sua totalidade, e com a estrita observancia
das regras previstas nesta Clausula Sétima.

7.1.1 Nao serdao permitidas quaisquer Transferéncias de A¢des ON sem a
observancia das regras previstas neste Acordo, exceto (i) conforme previsto na
Clausula 7.6 e nas subclausulas abaixo; ou (ii) observados o Direito de
Preferéncia (Clausula 7.2) e o Direito de Venda Conjunta (Clausula 7.3), nas
hipéteses de Transferéncias decorrentes de excussao ou execucgao forcada
determinada por uma autoridade judiciaria originada de agado proposta por
Terceiros.

7.2 Direito _de Preferéncia na alienacdo das Acdes. As Partes outorgam-se
mutuamente direito de preferéncia para a aquisicdo das Ag¢des Vinculadas ou de
direitos de subscrigcao de novas Ac¢des de sua titularidade, para a hipotese de qualquer
das Partes pretender, de qualquer forma ou a qualquer titulo, diretamente, Transferir
a totalidade da sua participacéo na Braskem, seja por meio de uma transagao unica
ou conjunto de transagdes. Caso um Acionista (“Acionista Ofertante”) receba uma
proposta de um Terceiro interessado em adquirir a totalidade das Ag¢des Vinculadas
de sua titularidade (“Proposta”), o Acionista Ofertante devera enviar uma notificagao
por escrito (“Notificacdo de Oferta”) ao outro Acionista (“Acionista Ofertado”), o qual
tera o direito de preferéncia para a aquisicdo dessas Agbes Vinculadas (“Acdes
Ofertadas”) ou para subscrever as novas Agdes, nos mesmos termos e condi¢des da
Proposta (“Direito_de Preferéncia”). O exercicio do Direito de Preferéncia estara
sujeito aos procedimentos descritos abaixo e somente sera valido se exercido com
relagéo a todas as Agdes Vinculadas objeto da Proposta. Para fins de esclarecimento,
a venda parcial de Ag¢des Vinculadas somente podera ser efetivada nas hipéteses
expressamente previstas neste Acordo.

7.2.1 A Notificagado de Oferta devera ser apresentada pelo Acionista Ofertante em
até 30 (trinta) dias apos o recebimento da Proposta, e devera conter, no
minimo, coépia integral da Proposta (incluindo todos os seus anexos e
apensos), a qual, por sua vez, devera incluir (i) cépia integral do contrato de
compra e venda ou qualquer outro instrumento contratual vinculante e final
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7.2.2

7.2.3
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negociado entre o Acionista Ofertante e o Terceiro interessado; (ii)
manifestagao firme, irretratavel e irrevogavel do proponente interessado em
adquirir, caso exercido o Direito de Venda Conjunta estipulado na Clausula 7.3,
as Ac¢des Ofertadas da Companhia de propriedade do Acionista Ofertado; e (iii)
manifestagado firme, irretratavel e irrevogavel do proponente interessado de
aderir a todos os termos e condicdes do presente Acordo, sem qualquer
restricdo ou alteragao.

Nos 90 (noventa) dias subsequentes a partir da data em que o Acionista
Ofertado receber a Notificagao de Oferta enviada pelo Acionista Ofertante, o
Acionista Ofertado devera enviar uma notificagdo por escrito (“Notificacdo de
Decisao”) para o Acionista Ofertante informando:

(i) (a) se exercera o Direito de Preferéncia com relagao a totalidade das
Acbes Ofertadas objeto da Proposta, pelo mesmo prego e sujeito aos
mesmos termos e condi¢cdes da Proposta, ou (b) se indicara um Terceiro
para exercer o Direito de Preferéncia com relagao a totalidade das Ag¢oes
Ofertadas objeto da Proposta, em seu proprio nome, acompanhada da
concordancia do Terceiro com os termos e condi¢gdes da Proposta; ou

(i) se renunciara ao Direito de Preferéncia, sendo que a auséncia da
Notificacdo de Decisdo até a data limite sera interpretada como uma
renuncia ao Direito de Preferéncia e, ainda, se ira exercer ou ndo o Direito
de Venda Conjunta na forma estabelecida na Clausula 7.3.

Caso o Acionista Ofertado exerca o Direito de Preferéncia para adquirir as
Acbes Ofertadas objeto da Notificagdo de Oferta, o Acionista Ofertado e
Acionista Ofertante deverao assinar, em um periodo maximo de 30 (trinta) dias
corridos a contar do envio da Notificacdo de Decisdao, os documentos
necessarios para formalizar a Transferéncia das Agdes Ofertadas e submeté-
la, caso aplicavel, dentro do mesmo periodo, as aprovagdes do Conselho
Administrativo de Defesa Econdémica elou de quaisquer outras Autoridades
Governamentais competentes (quaisquer dessas, uma “Aprovacao
Regulatéria”®). A Transferéncia das Agdes Ofertadas sera efetivada apods o
cumprimento das condi¢des precedentes, incluindo a Aprovagao Regulatéria,
conforme aplicavel, limitado ao prazo previsto no instrumento firmado entre o
Acionista Ofertado e o Terceiro.

No caso de renuncia ao exercicio do respectivo Direito de Preferéncia, as
Acodes Ofertadas poderao ser livremente transferidas ao Terceiro interessado.
Para tanto, o Terceiro interessado e o Acionista Ofertante deverao assinar, em
um periodo maximo de 30 (trinta) dias corridos a contar do envio da Notificacdo
de Decisdo, os documentos necessarios para formalizar a Transferéncia das
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7.2.5

7.2.6

7.2.7

7.3

Acbes Ofertadas e submeté-la, caso aplicavel, dentro do mesmo periodo, a
Aprovacdao Regulatéria. A Transferéncia devera ser efetivada apds o
cumprimento das condigdes precedentes, incluindo a Aprovagao Regulatoria,
conforme aplicavel, limitado ao prazo previsto no instrumento firmado entre o
Acionista Ofertante e o Terceiro interessado.

Caso o Acionista Ofertante e o Terceiro interessado ndo celebrem os
documentos mencionados na Clausula 7.2.4 acima dentro do prazo ali previsto,
o procedimento disposto nesta Clausula devera ser repetido, concedendo-se
novamente o Direito de Preferéncia as demais Partes.

O adquirente das Agbes Ofertadas objeto da Notificagdo de Oferta devera
aderir a este Acordo simultaneamente a transferéncia das agcées de emissao
da Companhia para seu nome, sendo que o nao cumprimento do aqui disposto
tornara automaticamente ineficaz a alienacéo.

A Companhia e/ou o Escriturador de Acdes, conforme aplicavel, deverao
recusar e negar o registro, averbagao ou qualquer anotagao nos sistemas de
escrituracdo e/ou nos livros societarios, bem como se abster de reconhecer
qualquer efeito aos atos praticados em violagao das disposi¢des deste Acordo,
inclusive no que se refere a Transferéncia, oneragédo ou exercicio de direitos
inerentes as Ag¢des Vinculadas, até que sejam plenamente observadas as
condicdes e restricdes aqui estabelecidas.

Direito de Venda Conjunta (Tag Along). Alternativamente ao exercicio do Direito

de Preferéncia, fica assegurado a Parte que receber a Notificagdo de Oferta (o
Acionista Ofertado definido na Clausula 7.2) o direito de exigir que essa alienacao de
Acbes Vinculadas pelo Acionista Ofertante englobe as Ag¢des Vinculadas entdo
detidas pelo Acionista Ofertado na mesma proporcao das Agdes do Acionista Ofertado
que forem objeto da Notificagdo de Oferta, pelo mesmo pre¢co e nas mesmas
condi¢coes constantes da Notificagdo de Oferta (“Direito de Venda Conjunta”). O
exercicio do Direito de Venda Conjunta estara sujeito aos procedimentos descritos
abaixo.

7.3.1

7.3.2

Caso deseje exercer o seu Direito de Venda Conjunta, o Acionista Ofertado
devera fazé-lo mediante notificacdo a ser enviada para o Acionista Ofertante
dentro do prazo de exercicio do Direito de Preferéncia (“Notificacdo de
Exercicio do Direito de Venda Conjunta”). O exercicio do Direito de Venda
Conjunta precluira o exercicio do Direito de Preferéncia e vice-versa.

Uma vez exercido o Direito de Venda Conjunta, na forma prevista na Clausula
7.3.1 acima, a alienacgao para Terceiro de boa-fé passara a ter por objeto ndo
apenas todas as Acdes Ofertadas de titularidade do Acionista Ofertante, mas



Docusign Envelope ID: 39CFD9B5-0518-4827-992F-1EBC7B695F47

7.3.3

7.34

7.3.5

7.4

também as Agdes Vinculadas de titularidade do Acionista Ofertado, que
deverao igualmente ser adquiridas pelo Terceiro interessado.

No caso de exercicio do Direito de Venda Conjunta, as partes deverao assinar,
em um periodo maximo de 30 (trinta) dias corridos a contar do envio da
Notificagcdo de Exercicio do Direito de Venda Conjunta, os documentos
necessarios para formalizar a Transferéncia das A¢des Vinculadas e submeté-
la, caso aplicavel, dentro do mesmo periodo a Aprovagdo Regulatoria. A
Transferéncia das A¢des Vinculadas sera efetivada apés o cumprimento das
condigbes precedentes, incluindo a Aprovagdo Regulatéria, conforme
aplicavel, limitado ao prazo previsto no instrumento firmado entre as
respectivas partes.

O exercicio do Direito de Venda Conjunta e, caso aplicavel, os documentos
definitivos a serem celebrados com relacdo a transferéncia das Agdes
Vinculadas de titularidade do Acionista Ofertante, ndo vinculardo o Acionista
Ofertado a ser solidario em quaisquer obrigagbes do Acionista Ofertante, tais
como, sem limitagdo, declaragdes ou garantias, indenizagao, ndo concorréncia
ou nao aliciamento.

Fica desde ja estabelecido que a falta de manifestacdo ou a manifestagao
intempestiva acerca do exercicio do Direito de Venda Conjunta pelo Acionista
Ofertado sera considerada como renuncia ao exercicio do Direito de Venda
Conjunta. Neste caso, as Acgbes Ofertadas de titularidade do Acionista
Ofertante poderao ser livremente transferidas ao Terceiro interessado, desde
que: (a) o Acionista Ofertado ndo tenha exercido seu Direito de Preferéncia, e
(b) tal transferéncia seja efetivada dentro dos prazos estabelecidos neste
Acordo. Para tanto, o Acionista Ofertante e o Terceiro interessado deverao
assinar, em um periodo maximo de 30 (trinta) dias corridos a contar do n&o
exercicio do Acionista Ofertado de seu Direito de Preferéncia, os documentos
necessarios para formalizar a Transferéncia das Agdes Ofertadas e submeté-
la, caso aplicavel, dentro do mesmo periodo, a Aprovacado Regulatoria. A
Transferéncia das Ac¢des Ofertadas sera efetivada apés o cumprimento das
condigdes precedentes, incluindo a Aprovacdao Regulatéria, conforme
aplicavel, limitado ao prazo previsto no instrumento firmado entre as
respectivas partes.

Restricbes a Transferéncias pelo Fundo. As Partes reconhecem que a

Transferéncia de Ag¢des Vinculadas pelo Fundo seguira as regras e restricoes
estabelecidas nesta Clausula.

7.4.1 As Partes acordam que, exceto se de outra forma previsto neste Acordo, o

Fundo n&o podera realizar qualquer Transferéncia de A¢des Vinculadas (i) por



Docusign Envelope ID: 39CFD9B5-0518-4827-992F-1EBC7B695F47

742

743

744

um prazo de 2 (dois) anos a contar da Data de Eficacia; ou (ii) até que a Meta
Financeira da Companhia seja alcangada, o que ocorrer por ultimo (“Periodo

de Lock-Up”).

Sem prejuizo das Transferéncias Permitidas previstas na Clausula 7.6 abaixo,
apos o prazo de 2 (dois) anos da Data de Eficacia e enquanto a Meta
Financeira nao for atingida, o Fundo podera, sem acionar a aplicagao da
Clausula 10.2(b), Transferir qualquer quantidade de Ac¢des Vinculadas a um ou
mais Terceiros desde que:

(i) observe o Direito de Preferéncia e o Direito de Venda Conjunta previstos
nas Clausulas 7.2 e 7.3, respectivamente, proporcionalmente as Agdes
Vinculadas ofertadas e, ainda, o disposto na Clausula 7.11 em favor da
Petrobras;

(i) o adquirente das Acgdes Vinculadas adira aos termos deste Acordo de
Acionistas; e

(iii) em caso deTerceiro adquirente que ndo seja um Investidor Financeiro, a
Petrobras aprove antecipadamente a Transferéncia. Nesta hipdtese, a
Petrobras devera manifestar sua rejeicado, de forma justificada, por escrito
em até 60 (sessenta) dias a contar de notificagdo nesse sentido pelo Fundo,
sendo certo que a auséncia de resposta em tal prazo significara aceitagao
tacita e irreversivel pela Petrobras.

Ap6s o Periodo de Lock-Up, as Agbes Vinculadas objeto de quaisquer
Transferéncias por meio de venda em bolsa ndao serao classificadas como
Acdes Vinculadas apos a Transferéncia, deixando de estar sujeitas a quaisquer
disposi¢cdes deste Acordo, sendo certo, ainda, que (1) ndo havera qualquer
solidariedade entre cedente e cessionarios; (2) os cessionarios ndo serao
considerados, para quaisquer fins deste Acordo, como um unico acionista em
conjunto com o cedente; e (3) os cessionarios nao farao parte deste Acordo.

Apos o Periodo de Lock-Up, serao permitidas, sem observancia ao Direito de
Preferéncia ou ao Direito de Venda Conjunta, quaisquer Transferéncias de
Acdes Vinculadas realizadas pelo Fundo, em qualquer quantidade, em
ambiente de bolsa de valores ou de mercado de balcao organizado, seja em
operacodes usuais de bolsa, seja por meio de block trades ou em oferta publica
de distribuicdo secundaria de a¢gdes da Companhia (follow-on) e, neste caso,
devera ser observada a necessidade de deliberagao conforme as Clausulas
4.4 e 4.5(xxv), acima, sem que a Petrobras esteja obrigada a votar
favoravelmente a tal follow-on.
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7.5 Obrigacdes do Fundo Durante o Prazo do Acordo. As Partes acordam que o
Fundo e o Cotista deverao tomar todas as medidas necessarias para que as seguintes
condigdes ou obrigagdes (conforme o caso) permanegam validas durante a vigéncia
deste Acordo, inclusive (quando assim expressamente indicado abaixo) por meio de
previsao no regulamento (“Regulamento”):

(i) o Regulamento devera prever que o Fundo devera se manter
organizado sob uma das formas de fundos de investimento reconhecidos pela
Lei: (a) por prazo indeterminado; e (b) sua politica de investimento ndo deve
estabelecer prazo para desinvestimento;

(i) a carteira de ativos do Fundo devera ser composta, exclusivamente,
pelas A¢des Vinculadas, caixa e equivalentes de caixa (que podem incluir
outros ativos financeiros de renda fixa ou equivalentes, de pronta liquidez);

(i) o Regulamento devera prever a existéncia do Comité de Investimentos
do Fundo, que: (1) devera ter as seguintes atribui¢cdes, dentre outras: (1.i)
manifestar-se previamente sobre qualquer exercicio de direitos e obrigacbes
pelo Fundo, por meio de seus representantes legais, em todos os casos
previstos neste Acordo e em Lei, inclusive com relagdo as matérias de natureza
técnica e operacional da Companhia; (1.ii) manifestar-se previamente sobre a
aprovagao de propostas de Transferéncia das Agdes; e (2) devera deliberar
pela maioria de seus membros, sem possibilidade de previsdo de qudrum
qualificado, de forma que os membros indicados pelo Cotista com base em tal
recomendagao possam prevalecer em qualquer deliberagdo do Comité de
Investimentos;

(iv) alG4 Sol. indicara ao Cotista os membros do Comité de Investimentos
a serem eleitos pelo Cotista (que deverdo compor a maioria do Comité de
Investimentos)

(v) o Cotista compromete-se, para fins deste Acordo, a (a) votar
favoravelmente, caso assim exigido; ou (b) ndo se opor, as manifestagdes do
Comité de Investimento;

(vi) o Cotista tomara prontamente medidas para substituir o administrador e
o gestor do Fundo, na forma da regulamentagao aplicavel, caso, por qualquer
motivo: (1) o gestor ou o administrador do Fundo descumpram o disposto neste
Acordo; (2) o gestor ou o administrador do Fundo (2.i) passem a ser
considerados quaisquer das pessoas restritas nos termos da Clausula 6.1.1;
(2.ii) deixem de ser considerados idoneos, ou passem a estar impedidos ou
sujeitos a Sangdes ou restricbes regulatérias perante o Banco Central do
Brasil, a CVM, a Autoridade de Conduta Financeira do Reino Unido — FCA
(Financial Conduct Authority) ou a Comissdao de Valores Mobiliarios dos
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Estados Unidos — SEC (U.S. Securities and Exchange Commission); e (2.iii)
deixem de observar as Leis Anticorrupgéo, antiterrorismo e de combate a
lavagem de dinheiro; ou (3) haja descumprimento, pelo gestor, de qualquer
manifestagdo do Comité de Investimentos, conforme previsto na Clausula 7.5
(iii) acima;

(vii) (1) o Regulamento devera prever que o Fundo devera observar os
termos deste Acordo; (2) exceto se em decorréncia de exigéncia legal ou
regulatéria, o Regulamento nao sera alterado a fim de: (2.i) extinguir o Comité
de Investimentos; e/ou (2.ii) reduzir ou modificar as atribuicdbes do Comité de
Investimentos; e/ou (2.iii) modificar o direito dos titulares de cotas da subclasse
detida pelo Cotista e/ou outras partes relacionadas da 1G4 Sol. de nomear a
maioria dos membros do Comité de Investimento do Fundo; e/ou (2.iv) alterar
o quérum de deliberagdo do Comité de Investimento; e/ou (2.v) desqualificar o
Fundo como entidade de investimento, nos termos da Resolugdo do Conselho
Monetario Nacional n°® 5.111, de 21/12/2023, ou norma que a substitua ou
complemente; ou (2.vi) alterar a consultora especializada ou suas atribui¢cdes
e responsabilidades.

(viii) todos os cotistas (inclusive o Cotista) diretos ou indiretos do Fundo
deveréao ser (1) Investidores Financeiros ou (2) pessoas fisicas que sejam ou
venham a ser da equipe de investimentos do 1G4 Sol., desde que, neste ultimo
caso, as novas pessoas fisicas nao Controlem ou co-Controlem a 1G4 Sol.
Ainda, para fins de clareza, os cotistas do Fundo, inclusive as pessoas fisicas
que sejam ou venham a ser da equipe de investimentos do 1G4 Sol. (a) ndo
poderao ser quaisquer das pessoas restritas nos termos da Clausula 6.1.1; (b)
deverao ser idéneos, nao estando impedidos ou sujeitos a Sancbes ou
restricdes regulatorias perante o Banco Central do Brasil, a CVM, a Autoridade
de Conduta Financeira do Reino Unido — FCA (Financial Conduct Authority) ou
a Comisséao de Valores Mobiliarios dos Estados Unidos — SEC (U.S. Securities
and Exchange Commission); e (c) deverao observar as Leis Anticorrupgao,
antiterrorismo e de combate a lavagem de dinheiro;

(ix) ndo ocorrera a substituicdo: (a) da 1G4 Sol. como consultora
especializada do Fundo exceto se para um Cessionario Excetuado ou suas
Afiliadas; e/ou (b) da maioria dos membros do Comité de Investimento do
Fundo por membros n&o indicados pelo Cotista (conforme recomendados pela
IG4 Sol.), ou, no caso de substituicdo da 1G4 Sol. por um Cessionario
Excetuado ou suas Afiliadas, ndo indicado por tal substituto;

(x)  nado ocorrera a alienagéo de mais de 50% do capital da IG4 Sol., exceto
se o0 novo Controlador for: (a) um Investidor Financeiro, isoladamente ou em
conjunto com outros Investidores Financeiros; ou (b) um Investidor Financeiro
em conjunto com pessoas fisicas que integrem (ou venham a integrar) a equipe
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de investimentos da 1G4 Sol.; em quaisquer dos casos atendendo (1) as
qualificagbes da alinea (vii) acima; e (2) no caso de pessoas fisicas que
integrem ou venham a integrar a equipe de Investimento da 1G4 Sol., conforme
aludido acima, os novos integrantes ndo poderao Controlar ou co-Controlar a
1G4 Sol.; e

(xi)  (a) durante 4 (quatro) anos a contar da Data de Eficacia, e enquanto a
IG4 Sol. seguir como consultora especializada do Fundo, serdo mantidos, no
minimo, os dois profissionais chaves expressamente indicados pela 1G4 Sol.
ao Fundo, conforme documentos internos de governanga do Fundo na
presente data (“Key Person(s)”), exceto em caso de falecimento ou invalidez
permanente que o impossibilite de exercer suas fungdes; (b) apds transcorrido
tal periodo, sera mantido ao menos um dos Key Persons, sendo permitida a
partir de entdo a renuncia por apenas um dos Key Persons. Caso um Key
Person deva ser substituido, o Fundo devera comunicar a Petrobras, por
escrito, informando o nome do novo Key Person indicado pela 1G4 Sol., na
qualidade de consultora especializada, para realizar a substitui¢ao,
acompanhado da descrigdo da capacitacdo técnica que comprove sua
qualificacdo, experiéncia e aderéncia as melhores praticas aplicaveis ao
mercado de capitais; e (c) em qualquer hipétese néo prevista acima em que
couber aos credores do Fundo aprovar eventuais substitutos aos Key Persons,
a escolha devera ser feita dentre profissionais indicados pela 1G4 Sol. e sera
assegurada a Petrobras a mesma participagado (conferida aos credores do
Fundo) em tal processo de substitui¢ao.

7.6  Transferéncias Permitidas. As Partes acordam que o Direito de Preferéncia e
o Direito de Venda Conjunta ndo serdo aplicaveis em caso de Transferéncia por
qualquer Acionista, a qualquer momento (inclusive durante o Periodo de Lock-Up),
em qualquer quantidade de Agdes, para uma subsidiaria 100% (cem por cento) detida
pela Parte cedente (em termos politicos e econdmicos), desde que: (a) cedente e
cessionario concordem em ser solidariamente vinculados e responsaveis por todas
as obrigacdes estabelecidas neste Acordo e/ou em outros contratos ou documentos
relacionados a Companhia que tenham sido firmados em conexdo com os pactos
firmados pelos Acionistas neste Acordo; (b) o cessionario venha a aderir a este
Acordo, por escrito (sendo certo que, em caso de mais de um cessionario, o conjunto
de cessionarios devera ser considerado como um unico bloco para fins de exercicio
dos direitos e obrigacdes aqui previstos); e (c) todas as Autoriza¢gdes Governamentais
e de Terceiros eventualmente necessarias para implementar a Transferéncia da
participacdo sejam obtidas. Esta hipotese, bem como as demais permitidas nas
subclausulas a seguir, as “Transferéncias Permitidas”.

7.6.1 Aqualguer momento, inclusive durante o Periodo de Lock-Up, serao permitidas
qualquer: (a) Transferéncia direta ou indireta de qualquer quantidade de cotas
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7.6.2

7.6.3

7.6.4

7.6.5

de emissdo do Fundo pelo Cotista, e/ou por seus cotistas em ultima instancia;
(b) Transferéncia de direitos de subscri¢do, ou emisséo, de cotas de emissao
do Fundo para detentores de crédito contra o Fundo, de modo a permitir a
conversao de tais créditos em cotas de emissdo do Fundo; (c) Transferéncia
para consolidagcdo da propriedade das A¢des Vinculadas no processo de
excussao de uma Garantia Permitida quando esta for uma alienacgao fiduciaria;
(d) Transferéncia das A¢des Vinculadas privadamente ou em bolsa (inclusive
via block trade ou follow-on) de quaisquer quantidades de Agbes Vinculadas,
em uma ou mais operagoes, a qualquer Investidor Financeiro, desde que tais
Acbes Vinculadas Transferidas sejam imediatamente utilizadas para fins de
integralizacdo de cotas do Fundo por tal Investidor Financeiro, as quais
voltardo a estar imediatamente vinculadas a este Acordo; e (e) Transferéncia
das Ac¢des Vinculadas em favor do Cotista e dos demais cotistas do Fundo, em
caso de liquidagao, a qualquer momento, do Fundo.

As Transferéncias Permitidas previstas nas Clausulas 7.6.1(a), (b), (c) e (d)
acima: (a) nao estao sujeitas ao Direito de Preferéncia nem ao Direito de Venda
Conjunta, exceto conforme disposto na Clausula 7.6.4; (b) ndo afastam a
continuidade do cumprimento da Clausula 7.5; e (c) n&o acionam a Clausula
7.8.

Caso ocorra a hipotese de Transferéncia Permitida prevista na Clausula
7.6.1(e), o Fundo devera, antes da efetiva Transferéncia de A¢des Vinculadas
ao Cotista ou aos demais cotistas do Fundo, informar a Petrobras a identidade
dos seus cotistas, o numero de Acdes Vinculadas que competira a cada um na
liquidacdo e a data de aquisicdo de suas cotas no Fundo. Caso qualquer um
dos cotistas tenha adquirido 10% (dez por cento) ou mais das cotas do Fundo
nos 12 (doze) meses imediatamente anteriores a liquidagdo do Fundo, entao
para que a aludida Transferéncia ocorra em relagao a tais cotistas, aplicar-se-
ao o Direito de Preferéncia (Clausula 7.2) e o Direito de Venda Conjunta
(Clausula 7.3). Para fins de clareza, a Transferéncia aqui prevista ndo acionara
a aplicacao da Clausula 10.2(b) desde que cumprido o requisito da Clausula
7.6.5, abaixo.

A Transferéncia a qualquer Terceiro apds a consolidagcao da propriedade como
parte do processo de excussao da Garantia Permitida da Clausula 7.6.1(c)
estara sujeita ao Direito de Preferéncia (Clausula 7.2) e ao Direito de Venda
Conjunta (Clausula 7.3).

No caso das Clausulas 7.6.1(c) e (e), o(s) respectivo(s) cessionario(s)
devera(ao) aderir a este Acordo, por escrito, sendo certo que em cada
Transferéncia, o conjunto do(s) respectivo(s) cessionario(s) e, em caso de
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Transferéncia parcial, do cedente, devera ser considerado como um unico
bloco para fins de exercicio dos direitos e obrigagcbes aqui previstos.

7.6.6 Para evitar duvidas, observados os demais termos e condigdes previstos nas
Clausulas 7.6 a 7.6.5, as Transferéncias Permitidas das Clausulas 7.6 (caput),
7.6.1(a), (b), (c), (d) e (e) e 7.6.3 ndo gerardo a aplicagao da Clausula 10.2(b)
por nao resultarem em redugdo no total de Ac¢des Vinculadas detidas
(individualmente ou em conjunto) pelo Fundo e/ou seus cessionarios e
sucessores nas Transferéncias Permitidas.

7.7 Descumprimento de Obrigagdes do Fundo Durante o Prazo do Acordo. O
Fundo devera manter durante toda a vigéncia deste Acordo total observancia as
obrigacdes estabelecidas nas Clausulas 7.5(i) a (ix). Eventual desenquadramento do
previsto em qualquer das Clausulas 7.5 (i) a (ix) (inclusive em decorréncia de eventual
excussao de garantias por terceiros) dependera da prévia anuéncia de Petrobras. Na
hipétese de ndo observancia do previsto nas Clausulas 7.5(x) ou (xi), a Petrobras
podera exigir dos cotistas do Fundo que promovam assembleia deliberativa para
substituicdo da 1G4 Sol. como consultor especializado do Fundo e de seus membros
indicados para o Comité de Investimento do Fundo, com a nomeacdo de novo
consultor e dos membros do Comité de Investimento, escolhidos de comum acordo
com a Petrobras. O descumprimento da obrigagao prevista nesta Clausula 7.7 esta
sujeito a execugao especifica prevista na Clausula 14.9 abaixo, sem prejuizo da
indenizagao adequada por perdas e danos.

7.8  Alienacao Indireta por Mudanca de Controle. A modificacao, direta ou indireta,
do Controle de um Acionista, seja decorrente da alienacao direta das acdes deste
Acionista, ou de outras operagdes societarias como fusao, cisdo ou incorporacéo,
salvo o caso de Transferéncia decorrente da sucessido hereditaria, implicara a
alienagao indireta de A¢des Vinculadas da Braskem (“Alienacé&o Indireta por Mudanca
de Controle”). Para evitar duvidas, Transferéncias Permitidas ndo constituirdo, em
qualquer hipétese, uma Alienacao Indireta por Mudanga de Controle. A Parte que tiver
sua participagao alienada indiretamente ficara obrigada a: (a) notificar a outra Parte
acerca da alienagéao (“Notificacdo de Alienacao Indireta por Mudanca de Controle”); e
(b) individualizar o valor isolado atribuido a Braskem no ambito da referida transagao
ou, alternativamente, quando as Ag¢des Vinculadas forem os unicos ativos objeto da
Alienacao Indireta por Mudanca de Controle, indicar o preco ofertado pelo Terceiro
para aquisicdo do Controle indireto, que devera, nesta hipbtese, ser o preco de
exercicio do Tag-Indireto ou do Direito de Aquisi¢ao Indireto.

7.8.1 A Notificagdo de Alienagao Indireta por Mudanca de Controle devera ser
enviada em até 30 (trinta) Dias Uteis contados da conclusdo da Mudanca de
Controle e devera conter, no minimo: (i) a data em que ocorreu a alienagao
indireta; (ii) a identificagdo completa do novo Controlador do Acionista
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7.8.2

7.8.3

7.8.4

(incluindo informagdes completas sobre o seu grupo econdmico); (iii)
informagdes detalhadas sobre a quantidade de Ag¢des Vinculadas que foram
alienadas e os termos e condigdes da transacéao; e (iv) o preco individualizado
atribuido as Agdes Vinculadas (“Valor Proposto”). Caso a A¢des Vinculadas
nao sejam oOs unicos ativos objeto da Alienagdo Indireta por Mudanca de
Controle, o prego a ser pago pelas Agdes Vinculadas sera determinado com
base no Valor Justo da Companhia, conforme disposto nas Clausulas 7.8.7 a
7.8.14 abaixo.

Em até 120 (cento e vinte) dias a partir do envio da Notificagdo de Alienacao
Indireta por Mudanca de Controle, a Parte notificada tera o direito (e ndo a
obrigacao): a) de vender a totalidade (mas ndo menos que a totalidade) das
suas Agoes para (i) o Terceiro que tenha adquirido indiretamente a participagao
ou (ii) a Parte que tenha enviado a Notificagdo de Alienagao Indireta, os quais
ficardo obrigados a adquiri-las (“Tag-Indireto”) ou b) (i) adquirir as Acdes
Vinculadas detidas pela Parte que tenha enviado a Notificacdo de Alienacao
Indireta por Mudanga de Controle; ou (ii) indicar um Terceiro para adquirir a
totalidade das Acdes Vinculadas nos mesmos termos e condi¢des (“Direito de
Aquisicao Indireto”).

O interesse da Parte em exercer o Tag-Indireto ou o Direito de Aquisicao
Indireto devera ser formalizado por meio do envio de notificacdo no prazo
previsto na Clausula 7.8.2 acima (“Notificacdo Tag Indireto” ou “Notificacéo de
Direito _de Aquisicdo Indireto”), a qual devera conter manifestagcdo firme,
irretratavel e irrevogavel de alienar ou adquirir as Agdes Vinculadas da
Braskem, conforme o caso. A auséncia de envio da Notificagdo Tag Indireto ou
da Notificagao de Direito de Aquisi¢cao Indireto no prazo previsto na Clausula
7.8.2 sera reputada como renuncia da Parte ao exercicio dos respectivos
direitos. Aplicam-se ao Tag Indireto, ao Direito de Aquisi¢do Indireto, a
Notificagdo Tag Indireto e a Notificagdo Direito Aquisicdo Indireto, mutatis
mutandis, os mesmos procedimentos aplicaveis, respectivamente, ao Direito
de Venda Conjunta, ao Direito de Preferéncia, a Notificacdo de Exercicio do
Direito de Venda Conjunta e a Notificagdo de Decisao.

Se um Acionista tomar conhecimento de supostas circunstancias que, se
verdadeiras, constituam uma Alienacao Indireta por Mudanga de Controle em
relagéo ao outro Acionista, e que tal mudanca de Controle ja teria ocorrido apos
decorridos 120 (cento e vinte) dias sem que nenhuma Notificagdo de Alienagao
Indireta por Mudanga de Controle tenha sido enviada pelo Acionista objeto da
mudanca indireta de Controle, o primeiro Acionista tera o direito de enviar uma
notificagcao a esse outro Acionista, dando-lhe conhecimento sobre os fatos que
demonstram o seu conhecimento sobre a Alienacéo Indireta por Mudanca de
Controle (“Notificacdo de Conhecimento sobre Alienacao Indireta”). O Acionista
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7.8.5

7.8.6

7.8.7

7.8.8

que for notificado nos termos desta Clausula 7.8.4 devera responder a referida
Notificacdo de Conhecimento sobre Alienacao Indireta no prazo de 15 (quinze)
Dias Uteis ap6s o recebimento, fornecendo provas com detalhes razoaveis de
que nenhuma Alienacdo Indireta ocorreu, sob pena de ser considerada
consumada a Alienagao Indireta por Mudancga de Controle e presumido o envio,
por ele, da Notificacdo de Alienacgao Indireta por Mudancga de Controle de que
trata a Clausula 7.8.

Caso se aplique a presungdo de consumacgao da Alienagcado Indireta por
Mudanca de Controle prevista na Clausula 7.8.4 em relagado a uma das Partes,
a outra Parte dispora de 15 (quinze) Dias Uteis, contados do fim do prazo
previsto na Clausula 7.8.4 para enviar as Notificagcbes Tag-Indireto ou a
Notificacdo de Direito Aquisi¢ao Indireto, conforme o caso, as quais deverao
atender aos requisitos previstos na Clausula 7.8.1.

Na hipotese da Clausula 7.8.5, acima, caso o Tag-Indireto ou o Direito de
Aquisicdo Indireto seja exercido por uma das Partes, e as A¢des Vinculadas
Nnao sejam oOs unicos ativos objeto da Alienacédo Indireta por Mudanga de
Controle, o prego das A¢des Vinculadas sera o valor justo da Companhia, que
sera determinado conforme disposto nas Clausulas 7.8.7 a 7.8.14 (“Valor
Justo”), em qualquer caso, considerando a participagdo porventura alienada
indiretamente.

Na hipotese de as Ag¢des Vinculadas ndo serem os unicos ativos objeto da
Alienacao Indireta por Mudanca de Controle, o calculo do Valor Justo sera
obtido por meio de processo de avaliagdo a ser conduzido de acordo com o
método de fluxo de caixa descontado (“Método FCD”), para o qual, dentre
outros elementos usuais a este tipo de exercicio, sera levado em conta o
balancete da Companhia a ser elaborado no ultimo dia do més anterior a data
em que se inicia o procedimento, de acordo com as regras contabeis brasileiras
e de forma consistente com as praticas adotadas pela Companhia
(“Balancete”).

O Método FCD sera baseado em projecdes de fluxos de caixa da Companhia
e devera considerar taxas de desconto, premissas, custos operacionais,
investimentos, receitas e taxas de crescimento que sejam razoaveis e
consistentes com o histérico da Companhia, dos participantes do mercado, do
setor e da industria, levando em consideracdo os riscos, ciclos sazonais e
econdmicos aplicaveis. Na medida em que lhe parecga elemento relevante para
o Método FCD, qualquer das Partes podera solicitar que o Balancete seja
auditado pelos auditores externos da Companhia, mediante comunicagao a
Companhia dentro de até 5 (cinco) Dias Uteis contados do recebimento do
Balancete.
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7.8.9 O Valor Justo sera estabelecido por 2 (duas) instituicbes avaliadoras, que
deveréao ser escolhidas dentre as 10 (dez) primeiras colocadas no segmento
de “Oil & Gas”, de abrangéncia global, conforme informagdes histéricas sem
limitagdo temporal (sem filtro de data), extraidas do ranking de assessores
financeiros em M&A (league table), publicado pela BLOOMBERG (“Empresas
Avaliadoras”), sendo uma indicada pela Petrobras e outra pelo Fundo, no prazo
de até 30 (trinta) dias a contar da data em que seja exigida a determinagéo do
Valor Justo ou, se aplicavel, a contar da data de entrega do Balancete auditado,
caso venha a ser solicitado por um dos Acionistas. A Parte que nao indicar a
Empresa Avaliadora no prazo ora estipulado nao tera o direito de realizar tal
escolha a posteriori e estara obrigada pelo procedimento aqui estabelecido,
sendo o Valor Justo aquele determinado pela Empresa Avaliadora selecionada
pelo outro Acionista.

7.8.10As Partes fardo com que o Valor Justo seja apurado pelas Empresas
Avaliadoras em até 60 (sessenta) dias contados do fim do prazo de 30 (trinta)
dias citado acima.

7.8.11Caso o menor Valor Justo apurado por uma das Empresas Avaliadoras
represente 90% (noventa por cento) ou mais do Valor Justo apurado pela outra
Empresa Avaliadora, a média das duas apuragdes constituira o Valor Justo final
e vinculante entre as Partes. Caso o menor Valor Justo apurado por uma das
Empresas Avaliadoras represente menos do que 90% (noventa por cento) do
Valor Justo apurado pela outra Empresa Avaliadora e, caso as Acionistas nao
concordem em adotar a média entre as duas avalia¢des, em até 15 (quinze)
dias sera escolhida uma terceira Empresa Avaliadora. A terceira Empresa
Avaliadora sera selecionada por sorteio entre as 5 (cinco) empresas mais bem
colocadas no segmento de “Energy”’, de abrangéncia global, conforme
informacgdes histéricas sem limitagao temporal (sem filtro de data), extraidas
do ranking de assessores financeiros em M&A (league table), publicado pela
BLOOMBERG, excluidas as duas Empresas Avaliadoras ja selecionadas.

7.8.12 Uma vez selecionada, a terceira Empresa Avaliadora apurara o valor justo de
mercado no prazo de até 60 (sessenta) dias a contar da data em que tiver sido
selecionada. Caso seja realizada a apuragéo pela terceira Empresa Avaliadora,
o Valor Justo final e vinculante sera a média das 2 (duas) avaliagdes de Valor
Justo que estiverem mais préximas entre si em termos absolutos.

7.8.13 As Partes concordam que a determinag¢ao do Valor Justo feita de acordo com
as disposi¢des acima sera final, vinculante e irrecorrivel.
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7.8.14 Os custos e honorarios das Empresas Avaliadoras na apuragao do Valor Justo
e da eventual auditoria do Balancete serdo arcados pela Parte que os tiver
solicitado. Caso seja necessaria a indicagcdo de uma terceira Empresa
Avaliadora, os custos e honorarios com tal Empresa Avaliadora serao divididos
entre as Partes.

7.9 Colaboracdo da Braskem. Os Acionistas concordam que a Braskem devera
colaborar, no que for aplicavel, com os esfor¢gos de venda da Parte interessada em
alienar sua participagdo a qualquer Terceiro, inclusive nos casos aplicaveis de
Transferéncias Permitidas, devendo os administradores da Braskem participar de
reunides ou apresentagdes dirigidas a Terceiros interessados na aquisicdo das
referidas agdes, sendo certo que as despesas de tais eventos ou procedimentos
correrao as expensas do Acionista que pretende alienar a sua participagao. Em caso
de Alienacéo Indireta, as Partes concordam que a Braskem estara obrigada a fornecer
e disponibilizar todos os documentos e as informagdes necessarias para que sejam
realizadas as apuracgdes de valor da Companhia estabelecidas na Clausula 7.8.

7.10 Constituicdo de Gravames. Com exceg¢ao das Garantias Permitidas, fica
vedado as Partes, em relagdo as suas Ag¢des Vinculadas, constituir direito real de
garantia, incluindo, mas sem limitagdo, alienagao fiduciaria ou penhor, bem como
constituir usufruto sobre tais A¢gdes em favor de Terceiro, excegao feita ao disposto
nesta Clausula 7.10. Para evitar duvidas, (i) a vedagao da Clausula 7.10 é aplicavel
apenas e tao somente as A¢des, ndo sendo extensivel aos valores mobiliarios de
emissdo de cada Parte e/ou de seus Controladores ou investidores; (ii) em caso de
excussao de garantias prestadas por qualquer das Partes ou seus Controladores
sobre seus proprios valores mobiliarios, deverao ser observadas as disposi¢cdes
acerca do Direito de Preferéncia e/ou Direito de Venda Conjunta da Parte, incluindo
as consequéncias de Alienacao Indireta por Mudanca de Controle,_caso aplicaveis
por seus préprios termos.

7.10.1As Partes (uma “Parte Garantidora”) podem dar em garantia, inclusive
mediante alienacao fiduciaria, os proventos oriundos de dividendos e/ou juros
sobre o capital presentes e futuros recebidos da Braskem (“Proventos”),
sempre proporcionalmente a participacao direta da Parte Garantidora, desde
que tal garantia tdo somente sobre os Proventos ndo tenha qualquer impacto
negativo na distribuigdo de Proventos para a Parte que nao tenha solicitado a
constituicdo de referida garantia (“Parte Nao Garantidora”).

7.10.2 A Parte Nao Garantidora devera ser mantida indene com relagdo a todos e
quaisquer Prejuizos e Gravames de qualquer natureza (incluindo, mas sem
limitagao, tributos sobre eventual ganho de capital) ou demanda de Terceiro
resultantes da excusséo da garantia dada pela Parte Garantidora.
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7.10.3 Caso, por qualquer motivo, um Gravame involuntario venha a ser constituido
sobre a totalidade ou parte das A¢des Vinculadas de uma Parte, tal Parte
concorda e compromete-se, desde ja, a envidar seus melhores esforgos para
desonerar tais Agdes de tal Gravame dentro do prazo de 15 (quinze) dias
contados da data da ciéncia da constituicdo de tal Gravame pela respectiva
Parte, ndo obstante a obrigagdo de manter a outra Parte indene com relagdo a
todos e quaisquer Prejuizos e Gravames acima estipulada.

7.11 Direito_de Preferéncia na alienacdo de ativos. Observadas as regras de
governancga aplicaveis para aprovacao de alienacédo de ativos, caso a Companhia
decida alienar bens do seu ativo ndo circulante ou do ativo de suas Controladas que
se caracterizem como unidades produtivas ou estabelecimentos empresariais, ou
ainda acdes e participacbes societarias das Controladas que exercam atividade
produtiva, o Fundo se obriga a exercer seus direitos de voto no ambito da Companhia
de forma a outorgar a Petrobras direito de preferéncia para a aquisi¢ao desses bens,
sempre respeitadas as regras e procedimentos dos processos competitivos e das
transacdes com partes relacionadas a serem estabelecidos pelo Conselho de
Administracdo da Companhia (e demais 6rgaos societarios aplicaveis), nos termos
das Leis aplicaveis, incluindo normativos da CVM, bem como observados os
principios e diretrizes das Clausulas 2.2 e Oitava.

7.12 Desvinculacdo. Para fins de realizacdo de uma Transferéncia conforme
previsto nas Clausulas 7.6.1, 7.6.3 e 7.6.1(d) qualquer dos Acionistas podera
desvincular as Acbes Vinculadas de sua propriedade do presente Acordo de
Acionistas (“Desvinculacéo”). Para tanto, a Desvinculagdo sera efetivada mediante
simples notificagao ao Escriturador de Acgdes, sendo suficiente tal comunicacéo para
que o Escriturador de Acgdes proceda a Desvinculacdo das referidas agdes, sem
qualquer necessidade de anuéncia adicional das demais Partes ou da Companhia.

7.12.1 Sempre que necessario a efetivagdo da Desvinculagdo, a Companhia devera
(e os Acionistas deverao fazer com que a Companhia assim faga): (a) adotar
todas as providéncias razoavelmente requisitadas para viabilizar a referida
Transferéncia Permitida, inclusive disponibilizando a potenciais investidores,
instituicdes financeiras coordenadoras ou quaisquer outros Terceiros, apds a
assinatura de compromissos de confidencialidade em padrées usuais de
mercado, as informagdes e documentos necessarios a estruturagcdo e
execucgao de ofertas realizadas em ambiente de bolsa de valores ou mercado
de balcado organizado, seja por intermédio de operagdes usuais simples em
bolsa, seja por meio de block trade ou oferta publica de distribuicdo secundaria
de ac¢des da Companhia (follow-on); (b) assegurar a participagao de membros
da administracdo e de executivos-chave da Companhia em reunides
presenciais ou virtuais, conference calls, roadshows, sessdes de diligéncia e
demais eventos tipicos dos processos de auditoria conduzidos em operacdes
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dessa natureza, desde que tais atividades sigam os procedimentos usuais de
mercado e nao causem prejuizo relevante a condugéo ordinaria dos negdcios
sociais; e (c) executar todas as agées mencionadas nos itens (a) e (b) acima
em estrita observancia a legislacao e a regulamentacao aplicaveis, inclusive as
normas emanadas da CVM, da B3 e de quaisquer outras autoridades
competentes.

7.12.2 As Agdes Vinculadas que sejam Desvinculadas do presente Acordo nos termos

8.1

desta Clausula, deveréo ser definitivamente Transferidas em até 10 (dez) Dias
Uteis contados da data de sua Desvinculagdo. Durante o periodo entre a
Desvinculagdo das Ag¢des Vinculadas para fins de Transferéncia e a efetiva
consumagao da Transferéncia, o respectivo Acionista devera observar
integralmente as disposi¢gdes deste Acordo, inclusive em relacédo as Agdes
Vinculadas que estiverem Desvinculadas antes da efetiva Transferéncia, sendo
a Desvinculacao permitida exclusivamente para os fins aqui previstos.

CLAUSULA OITAVA
Transacoes com Partes Relacionadas

Transacdes com Partes Relacionadas. Com relagcédo ao presente Acordo, cada

Parte declara e garante que:

8.1.1

8.1.2

Atuara para que Companhia tenha politicas e procedimentos para dar
tratamento as transagdes com Partes Relacionadas da Companhia que
observem, no minimo, as seguintes diretrizes: (i) sejam conduzidas sem
conflito de interesses; (ii) observem processos decisorios objetivos e
documentados; e (iii) respeitem as normas aplicaveis, nos termos
determinados pelos 6rgaos reguladores, tais quais, sem limitagdo, CADE e
CVM, inclusive observando suas mais recentes orientagdes, interpretacdes e
decisbes. Adicionalmente, as politicas e procedimentos devem estabelecer que
a Companhia tenha e mantenha informagdes e evidéncias que permitam
avaliar que a transagado pretendida foi conduzida em observancia aos
requisitos de competitividade, conformidade, transparéncia, equidade e
comutatividade, e no melhor interesse da Companhia.

Durante a vigéncia deste Acordo e no exercicio do Controle e da gestéo
compartilhados, sempre que forem discutidas transacdées com Partes
Relacionadas em Assembleias Gerais ou Reunides do Conselho de
Administracao, as Partes envidarao, e farao com que os administradores por
elas indicados envidem seus melhores esfor¢os para a consecugao do objeto
social da Companhia, no melhor interesse desta, dando-se por conflitados
quando houver flagrante conflito de interesses, observando os principios da
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Clausula 2.2 e a Lei aplicavel, inclusive as Leis concorrenciais e as Leis de
mercado de capitais.

CLAUSULA NONA
Migracao ao Novo Mercado

9.1  As Partes adotarao todas as medidas necessarias para, assim que verificado
o cumprimento da Meta Financeira, promover todas as providéncias cabiveis para
listar as agdes de emissdao da Companhia no segmento do Novo Mercado da B3 S.A.
— Brasil, Bolsa, Balcido (“Novo Mercado”), respeitando todas as exigéncias
regulatorias, estatutarias e contratuais pertinentes. As Partes comprometem-se a
envidar todos os esfor¢os necessarios para efetivar a listagem no Novo Mercado no
menor prazo possivel.

9.2 Para o cumprimento da obrigagao acima, as Partes comprometem-se a tomar
as providéncias aplicaveis para que os 6rgaos competentes da Companhia tomem as
providéncias necessarias a migracdo ao Novo Mercado, incluindo, mas nao se
limitando, ao atendimento, de forma articulada do seguinte cronograma em prazos
que permitam o cumprimento da listagem no Novo Mercado no menor prazo possivel:

(i) elaboracao, pelo CFO da Companhia e apresentacéao, pela Diretoria, de
relatério substanciado, a ser submetido a aprovacdo do Conselho de
Administracao, contendo, dentre outros temas que entender pertinente,
(a) um plano de migragao com as propostas de adaptacdes estatutarias,
societarias e internas ou procedimentais necessarias, incluindo
cronograma detalhado e estimativa de custos envolvidos, e (b) impactos
para a Companhia e para seus acionistas da migragao para o Novo
Mercado;

(i) aprovagao, pelo Conselho de Administracdo, do plano de migracao
indicado acima;

(i)  submissdao das alteragdes estatutarias e demais adaptagdes a
deliberagdo da Assembleia Geral de Acionistas da Companhia, nos
termos da legislagao vigente;

(iv)  protocolo, junto a B3, do pedido formal de adesdo ao Novo Mercado,
acompanhado da documentacgao exigida;

(v)  implementagédo das adaptacdes societarias, inclusive da converséo de
acbes, se aplicavel, e do atendimento a eventuais exigéncias
complementares da B3 e da CVM, conforme necessario; e
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(vi)  conclusao do processo de migragao e obtencao da autorizagéao formal
da B3 para negociacao das agdes da Companhia no Novo Mercado.

9.2.1 Sem prejuizo do disposto na Clausula 9.1, o cronograma acima podera ser
ajustado caso haja necessidade de adequagao em razao de exigéncias regulatoérias,
operacionais ou de mercado, a critério do Conselho de Administracdo. Nao sera
caracterizado o descumprimento do disposto na Clausula 9.1 se a migragao nao se
concretizar exclusivamente em razdo da ndo aprovacéao, pela Assembleia Geral e/ou
Especial de Acionistas, das adaptacdes estatutarias e societarias necessarias para
tanto, hipotese em que as Partes se obrigam a continuar envidando seus melhores
esforcos para viabilizar a migragdo ao Novo Mercado, inclusive mediante a
convocacao de novas Assembleias Gerais para deliberar sobre as adaptagdes
necessarias, até que a migracao seja efetivamente aprovada e implementada.

9.3 Exceto se as conclusdes do estudo referido na Clausula 9.2(i) forem
majoritariamente desfavoraveis, as Partes comprometem-se a votar e orientar os
membros do Conselho de Administracdo por elas indicados a votarem,
favoravelmente, em todas as instancias societarias, nas deliberagdes necessarias a
migragao ao Novo Mercado, inclusive quanto a aprovacao de altera¢des estatutarias,
conversdo de acgbes, adesdo ao regulamento do Novo Mercado e demais
providéncias correlatas. Em qualquer caso, as Partes obrigam-se, ainda, a nao
praticar qualquer ato que possa obstar, retardar ou inviabilizar a migragdo da
Companhia ao Novo Mercado, bem como a adotar todas as providéncias necessarias
para o fiel cumprimento do disposto nesta Clausula.

CLAUSULA DECIMA
Vigéncia e Resolucao

10.1 Vigéncia. Este Acordo entra em pleno vigor e efeito a partir da data de
aquisicao, pelo Fundo junto a NSP Investimentos S.A., da participagcdo societaria
indicada no Considerando (iii) acima (“Data de Eficacia”), e permanecera vigente por
30 (trinta) anos, contados de entao.

10.2 Hipdteses de término antecipado. Este Acordo podera ser resilido
antecipadamente para todos os fins de direito a qualqguer momento, conforme
procedimento da Clausula 10.2.1, nas seguintes hipoteses:

(a) por qualquer das Partes, caso, a qualquer momento, a participag¢ao das Partes,
em conjunto, seja menor do que 50% da totalidade de Agdes ON da Braskem
e os Acionistas percam a capacidade de exercer de fato o Controle da
Braskem, o que sera comprovado por meio da primeira eleicao de Conselho
de Administracdo da Braskem ap0s tal participagdo conjunta das Partes se
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tornar inferior a 50% das Ag¢bes ON, se as Partes, em conjunto nao
conseguirem eleger a maioria de seus membros; ou

(b) pela Petrobras, caso o Fundo realize uma ou mais Transferéncias de
participagdes a Terceiros em montante igual ou superior a 5% (cinco por cento)
do total das Agdes ON. Esta Clausula 10.2(b) ndo se aplica nos casos (e
conforme termos e condigdes) previstos nas Clausulas 7.4.2 € 7.6.6.

(c) por qualquer das Partes, caso, a qualquer momento, a Petrobras venha a deter
mais de 50% da totalidade de Agdes ON.

10.2.1. Para efetivacdo de qualquer das hipdéteses de término antecipado
previstas nesta Clausula 10.2, a Parte que desejar exercer seu direito de resilir
o Acordo antecipadamente devera enviar notificacdo por escrito a outra Parte
manifestando tal exercicio de direito com antecedéncia minima de 30 (trinta
dias). Para que n&o haja duvidas, em nenhuma hipétese o término antecipado
do Acordo ocorrera de maneira automatica.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
Anticorrupcao

11.1 Com relagao ao presente Acordo, cada Parte declara e garante que:

11.1.1 Atuara (na medida em que for legalmente capaz) para que a Companhia tenha
e mantenha, em todos os momentos, politicas e procedimentos adequados em
vigor e em relagéo a ética e a conduta nos negécios e as Leis Anticorrupgao,
conforme podera ser razoavelmente exigido por qualquer uma das Partes para
assegurar o cumprimento continuo de todas as Leis Anticorrupgao aplicaveis a
Companbhia.

11.1.2 A Parte e aqueles que atuam em seu interesse ou beneficio nao realizaram,
ofereceram, prometeram nem autorizaram, bem como n&o realizaréo,
oferecerao, prometerdo nem autorizardo qualquer pagamento, presente,
promessa, entretenimento ou outra qualquer vantagem, seja diretamente ou
indiretamente, para o uso ou beneficio direto ou indireto de qualquer autoridade
ou funcionario publico, partido politico, autoridade de partido politico, candidato
a cargo eletivo, ou qualquer outro individuo ou entidade, quando tal oferta,
pagamento, presente, promessa, entretenimento ou qualquer outra vantagem
constituir violagao as Leis Anticorrupgéao (i) a Parte e aqueles atuando em seu
interesse ou beneficio ndo pagaram ou pagarao, direta ou indiretamente por
meio de qualquer pessoa ou entidade, quaisquer taxas, comissdes ou
reembolsos a representantes da outra Parte, bem como nio ofereceram,
prometeram, autorizaram ou entregaram, tampouco oferecerao, prometerao,
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autorizardo ou entregaréo a representantes da outra Parte qualquer presente
ou entretenimento de forma a influenciar ou induzir qualquer agdo ou omissao
em relagao ao objeto deste Acordo. (ii) nao utilizou ou utilizara broker, agente,
consultor ou qualquer outro intermediario na solicitagdo, obtencao, negociacao,
estruturagcdo ou execucdo do presente Acordo ou em qualquer assunto
relacionado a este Acordo, quando a utilizagdo de tal broker, agente, consultor
ou intermediario faca com que a Parte viole os compromissos assumidos nas
clausulas (i) e (ii) ou quando as ag¢des de tal broker, agente, consultor ou
intermediario caracterizarem qualquer infracdo as Leis Anticorrupgao
aplicaveis. (iii) cumprira as Leis Anticorrupgao.

11.1.3 Cada Parte declara e garante que nao utilizou ou utilizara bens, direitos ou
valores provenientes, direta ou indiretamente, de atividades ilicitas, bem como
nao ocultou ou dissimulou a sua natureza, origem, localizagao, disposicao,
movimentagao ou propriedade, e cumprira as demais normas referentes a
lavagem de dinheiro, incluindo, porém nao se limitando, as condutas descritas
na Lei 9.613/98 e demais legisla¢des aplicaveis nas atividades econémicas e
financeiras envolvidas no presente Acordo.

11.1.4 As Partes acordam que nenhuma delas esta autorizada a realizar atos em
nome da outra Parte que violem as Leis Anticorrupcéo ou as normas referentes
a lavagem de dinheiro.

11.1.5No momento da assinatura deste Acordo, cada Parte declara e garante que
nao esta sujeita a Sancdes e nado esta sob controle de entidade sujeita a
Sancgdes, e que observara os regimes de Sang¢des nas atividades decorrentes
do presente Acordo, abstendo-se de praticar ou interrompendo a pratica de
qualquer acdo que exponha a outra Parte ou suas Afiliadas ao risco de
descumprimento de Sangdes.

11.1.6 Este Acordo ndo devera ser interpretado ou aplicado de forma a impor as
Partes que pratiquem agdes que as exponham ao risco de descumprimento de
Sancoes.

11.1.7 A Parte notificara a outra Parte sobre qualquer alteragdo nas declaragdes ou
sobre o descumprimento das garantias prestadas nesta Clausula.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
Solucao de Conflitos

12.1 Negociacdo e Mediacdo. As Partes e a Companhia se comprometem a envidar
os melhores esforgos para a solugado consensual de qualquer divergéncia ou disputa
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relacionada ao presente Acordo, exceto com relagdo ao procedimento
especificamente previsto para solugao de Divergéncia em Deliberagdo, mas inclusive
quanto a sua existéncia, interpretacéo, execugao, validade, eficacia, inadimplemento,
término, rescisao, nulidade ou seus consectarios (“Conflito”), conforme a aplicagéo do
seguinte procedimento:

12.1.1 O descumprimento de quaisquer das obrigagbes estabelecidas neste Acordo
sera formalizado pelo envio de Notificagdo da Parte alegadamente adimplente
a Parte inadimplente detalhando o Conflito.

12.1.2 A Notificagao devera conter a descricdo do Conflito e os motivos pelos quais a
Parte entende que houve o descumprimento de quaisquer das obrigagdes
previstas neste Acordo, bem como o periodo do alegado descumprimento.

12.1.3 A Parte notificada tera o prazo de até 10 (dez) Dias Uteis do recebimento da
notificacdo para (i) resolver o alegado inadimplemento, notificando a outra
parte da solugéo do Conflito ou (ii) responder contestando de forma justificada
o alegado inadimplemento mediante uma contranotificacao.

12.1.4 A Parte notificante tera 10 (dez) Dias Uteis do recebimento da contranotificacdo
para (i) acatar a solugao dada (ii) iniciar um periodo de negociagao que podera
ser encerrado a qualquer tempo mediante o envio de notificacdo de
encerramento das negociagdes ou (iii) notificar a outra Parte sobre a
instauracao da Mediacéo.

12.2 Caso o alegado descumprimento das obrigagcdes néo seja sanado no periodo
de negociacdo, quaisquer das Partes podera requerer a instauracdo de uma
Mediagao que sera administrada pelo Centro de Mediagao e Arbitragem do CAM-
CCBC, nos termos do seu Regulamento de Mediacao e Arbitragem.

12.2.1 As Partes estarao obrigadas a iniciar uma Mediagcdo como etapa anterior a
Arbitragem, devendo participar de ao menos uma reunido com o mediador
escolhido, porém nao estarao obrigadas a estender tais esforgos por mais
tempo nem adotar eventual solugcido apresentada pelo mediador.

12.2.2 Havendo consenso entre as Partes, o acordo sobre a Conflito sera reduzido a
Termo de Autocomposicao, vinculando-as.

12.3 Arbitragem. As Partes, desde ja, assumem o compromisso de submeter a
arbitragem, de forma definitiva, um Conflito ndo solucionado pelos meios previstos
nas Clausulas 12.1 ou 12.2, que devera ser conduzida na Camara de Arbitragem do
Mercado da B3 (“Camara”), de acordo com os termos de seu Regulamento, com a
estrita observancia a legislagao vigente, em especial a Lei de Arbitragem, valendo,
outrossim, a presente como clausula compromissoéria para os fins do artigo 4° da
referida lei. Obrigam-se, para tanto, a firmar o respectivo termo de arbitragem e a
acatar a sentenca arbitral que vier a ser proferida, relativa a qualquer Conflito.
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12.3.1 A arbitragem sera realizada de acordo com o regulamento e as normas
procedimentais da Camara em vigor no momento da instituicdo da arbitragem.

12.3.2 A arbitragem sera conduzida por um tribunal arbitral composto por trés arbitros
(“Tribunal Arbitral”), sendo que cada parte envolvida no Conflito indicara 1 (um)
arbitro. Havendo mais de um requerente, todos eles indicarao de comum
acordo 1 (um) unico arbitro. Havendo mais de um requerido, todos eles
indicarao de comum acordo 1 (um) unico arbitro. O terceiro arbitro, que
presidira o Tribunal Arbitral, sera escolhido de comum acordo pelos arbitros
indicados pelas partes envolvidas. Os procedimentos previstos na presente
Clausula 12.3.2 também se aplicarao aos casos de substituicao de arbitro.

12.3.3 Quaisquer omissdes, recusas, litigios, duvidas e faltas de acordo quanto a
indicacéo dos arbitros pelas partes envolvidas ou a escolha do terceiro arbitro
serdo dirimidos pela Camara.

12.3.4 A arbitragem sera realizada na Cidade de Sao Paulo, Estado de S&o Paulo,
local em que a sentenca sera proferida, podendo o Tribunal Arbitral,
motivadamente, designar a realizacdo de atos especificos em outras
localidades.

12.3.5A arbitragem sera realizada em lingua portuguesa, podendo ter tradugao
simultanea para a lingua inglesa. A arbitragem sera sigilosa e confidencial.

12.3.6 A arbitragem sera de direito, aplicando-se as regras e principios do
ordenamento juridico da Republica Federativa do Brasil.

12.3.7 A arbitragem devera ser concluida no prazo de 6 (seis) meses, contados a
partir da data de assinatura do termo de arbitragem, o qual podera ser
prorrogado motivadamente pelo Tribunal Arbitral.

12.3.8 O Tribunal Arbitral alocara entre as partes, conforme os critérios da
sucumbéncia, razoabilidade e proporcionalidade, o pagamento e o reembolso
(i) das taxas e demais valores devidos, pagos ou reembolsados a Camara, (ii)
dos honorarios e demais valores devidos, pagos ou reembolsados aos arbitros,
(iii) dos honorarios e demais valores devidos, pagos ou reembolsados aos
peritos, tradutores, intérpretes, estenotipistas e outros auxiliares
eventualmente designados pelo Tribunal Arbitral, e (iv) de eventual indenizagao
por litigancia de ma-fé. O Tribunal Arbitral ndo condenara qualquer das partes
envolvidas a pagar ou reembolsar (i) honorarios contratuais ou qualquer outro
valor devido, pago ou reembolsado pela parte contraria a seus advogados,
assistentes técnicos, tradutores, intérpretes e outros auxiliares e (ii) qualquer
outro valor devido, pago ou reembolsado pela parte contraria com relagéo a
arbitragem, a exemplo de despesas com fotocopias, autenticagoes,
consularizagdes e viagens.
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12.3.9As decisbes da arbitragem serdo finais e definitivas, ndo se exigindo
homologacéo judicial nem cabendo qualquer recurso contra elas, ressalvados
os pedidos de correcao e esclarecimentos ao Tribunal Arbitral previstos no art.
30 da Lei de Arbitragem, eventual agcdo anulatoria ou de complementagao
fundadas nos arts. 32 e 33 da mesma lei.

12.3.10 Antes da instalagao do Tribunal Arbitral, qualquer das partes envolvidas
podera requerer ao Poder Judiciario medidas de urgéncia, sendo certo que o
eventual requerimento de medida de urgéncia ao Poder Judiciario ndo afetara
a existéncia, validade e eficacia da convencdao de arbitragem, nem
representara uma dispensa com relagdo a necessidade de submissdo do
Conflito a arbitragem. Apds a instalagao do Tribunal Arbitral, os requerimentos
de medida de urgéncia deverao ser dirigidos ao Tribunal Arbitral. As medidas
de urgéncia concedidas pelo Poder Judiciario poderdo ser revistas pelo
Tribunal Arbitral apdés a sua constituicdo. Para (i) as medidas de urgéncia
anteriores a constituicdo do Tribunal Arbitral; (ii) a execugao das decisdes do
Tribunal Arbitral, inclusive da sentenca final e eventual sentenca parcial; (iii)
eventual acdo anulatéria ou de complementacao fundadas nos arts. 32 e 33 da
Lei de Arbitragem; e (iv) os Conflitos que por forga da legislagao brasileira ndo
puderem ser submetidos a arbitragem, fica eleito o Foro da Cidade de Sao
Paulo, Estado de Sao Paulo, como o unico competente, renunciando-se a
todos os outros, por mais especiais ou privilegiados que sejam.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
Protecao de Dados

13.1 Protecado de Dados. As Partes devem estar em conformidade com a Lei Geral
de Protecdo de Dados — Lei n° 13.709/18 — LGPD e com outras legislagdes de
protecao de dados pessoais aplicaveis, assumindo, perante a outra Parte, toda e
qualquer responsabilidade por violagdo a legislagdo de protegdo de dados e
privacidade decorrente dos tratamentos que realizarem, diretamente ou por
intermédio de outrem.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
Disposicoes Gerais

14.1 Irrevogabilidade e Irretratabilidade. O presente Acordo é celebrado em carater
irrevogavel e irretratavel, vinculando os Acionistas, a Braskem, demais signatarios,
bem como seus respectivos sucessores, herdeiros e cessionarios autorizados, a
qualquer titulo. A Companhia firma o presente Acordo na qualidade de interveniente
anuente, tomando ciéncia e anuindo com todos os seus termos e condi¢des, inclusive
as diversas obrigagbes a ela atribuidas e por ela ora assumidas, tais quais, sem
limitacdo, conforme Clausulas 7.2.7, 7.9, 7.12 e 14.10.
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14.2 Acordo Completo. O presente Acordo representa o unico entendimento firmado
entre as Partes em sua totalidade no tocante as matérias aqui reguladas e prevalece
sobre quaisquer outros entendimentos ou documentos firmados entre as Partes sobre
as mesmas matérias. As Partes declaram que nao firmaram e se obrigam a n&o firmar
nenhum outro acordo de acionistas ou qualquer outro instrumento que regule o
exercicio do direito de voto na Braskem ou os direitos de propriedade sobre as Agdes.

14.3 Cessao. Nenhuma das Partes podera ceder quaisquer de seus direitos ou
obrigagcdes sob este Acordo, exceto se as demais Partes tiverem consentido, por
escrito, a seu unico e exclusivo critério.

14.4 Independéncia das Disposicdes. Na hipotese de qualquer disposi¢gao ou parte
de qualquer disposicdo deste Acordo ser considerada invalida, ilegal, nula ou
inexequivel, por qualquer motivo, todas as demais condigdes aqui previstas
permanecerao em pleno vigor e efeito, desde que a substéncia econdmica ou legal
contempladas neste Acordo ndo sejam afetadas de qualquer maneira adversa para
qualquer das Partes, as quais, desde ja, se comprometem a negociar em boa-fé a
modificagcdo deste Acordo para ajusta-lo a intengao original das Partes.

14.5 Boa-Fé. As Partes declaram que as regras e declaracdes presentes neste
Acordo foram convencionadas e manifestadas a luz do principio da boa-fé objetiva,
estando cientes que estdo sujeitas a deveres impostos por tal principio, dentre os
quais ficam registrados, para efeitos meramente enumerativos, o dever geral de
colaboracédo, o dever de transparéncia, o dever de informagao a contraparte acerca
de eventos que venham a influenciar a relagcdo contratual, o dever ético de lealdade
e o dever de sigilo das condi¢gbes pactuadas nesta oportunidade, com relagéo a
terceiros que nao participam deste Acordo.

14.6 Autorizacdo. Cada Parte declara e garante a outra que possui legalmente
plenos direitos, poderes e autoridade para celebrar e cumprir este Acordo, e a
assinatura e entrega deste Acordo, bem como a consumagao das operagdes aqui
contempladas foram devidamente autorizadas por todas as esferas de competéncia
da respectiva Parte.

14.7 Modificagcdes do Acordo de Acionistas. Qualquer alteracdo ou modificacdo a
este Acordo sera por escrito e firmada por todos os seus signatarios.

14.8 Renuncia. Se qualquer das Partes nao exigir, a qualquer tempo, o cumprimento
de alguma das disposi¢bes deste Acordo ou nao exercer qualquer direito dele
decorrente, tal procedimento n&o significara renuncia a qualquer de suas disposic¢oes,
nem tampouco afetara, no todo ou em parte a sua validade e eficacia, ficando
assegurado a qualquer Parte, o direito de posteriormente exigir o cumprimento dos
dispositivos deste Acordo, bem como de exercer tal direito, salvo quando



Docusign Envelope ID: 39CFD9B5-0518-4827-992F-1EBC7B695F47

expressamente manifestar tal renuncia. Nenhuma renuncia em relagao a dispositivo
deste Acordo tera validade e eficacia entre as outras Partes, a menos que por escrito
e efetuada por representante legal da Parte renunciante.

14.9 Execucao Especifica. Qualquer das Partes podera requerer, com fundamento
no artigo 118 da LSA c/c os artigos 497 e seguintes do Codigo de Processo Civil,
incluindo os remédios e medidas contemplados no artigo 118, §8 e 9 da LSA e a
execugao especifica das obrigagbes assumidas pelas demais Partes nos termos
deste Acordo, inclusive com vistas (a) a anulagdo da assembleia geral ou reunido do
conselho de administracdo da Companhia que aceite como valido o voto proferido
contra disposi¢ao expressa deste Acordo; (b) ao suprimento da vontade da Parte, ou
de seus representantes nas assembleias gerais ou reunides do conselho de
administracdo da Companhia, em caso de recusa em exercer o direito de voto nas
condi¢cbes ora pactuadas ou em cumprir qualquer outra obrigacdo prevista neste
Acordo; ou (c) ao cancelamento de registro de transferéncia de A¢des efetuado em
desacordo com quaisquer das disposi¢cdes deste Acordo. As Partes reconhecem e
concordam que a execucgao especifica deste Acordo pode nao ser suficiente e/ou
eficaz para reparar plenamente o dano causado pelo descumprimento da obrigacao,
razao pela qual a(s) Parte(s) prejudicada(s) pelo inadimplemento da obrigagcéo
também podera(&o) pleitear a devida indenizagao.

14.10 Arquivamento e Averbacdo. Este Acordo sera arquivado na sede da
Companhia, na forma e para os fins do disposto nos artigos 40 e 118 da LSA, bem
como disponibilizado para consulta no website de relagbes com investidores da
Companhia (Home - Braskem RI), da Comissédo de Valores Mobiliarios
(www.cvm.gov.br) e da B3 (www.b3.com.br), em atenc¢édo ao disposto no inciso VIl do
artigo 33 da Resolugédo CVM n° 80, de 29 de marco de 2022. A Companhia devera
zelar pelo fiel cumprimento de suas disposicdes, comprometendo-se a comunicar
imediatamente as Partes qualquer ato ou omissédo que possa implicar inobservancia
das obrigacdes estabelecidas no presente Acordo. As obriga¢gdes decorrentes deste
Acordo serao averbadas no Livro de Registro de A¢des Nominativas da Companhia,
a margem do registro de acbes de propriedade das Partes, assim como nos
respectivos certificados, cautelas ou titulos multiplos, se for o caso, ou, ainda, nos
livros do Escriturador de Ag¢des, constituindo tais averbacdées em impedimentos a
realizacdo de qualquer ato em desacordo com o que foi pactuado neste Acordo. A
Companhia fica obrigada a ndo promover o registro, em seus livros societarios, de
qualquer operacao que implique a alienacao de A¢des de propriedade das Partes e/ou
de suas respectivas Participadas, em desacordo com o pactuado no presente Acordo,
bem como a fazer com que o Escriturador de Agdes nao registre tais atos.

14.11 Sucessores e Cessionarios. Este Acordo obriga as Partes e seus sucessores
ou cessionarios a qualquer titulo, ndo sendo os seus direitos e obriga¢des passiveis
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de qualquer forma de transferéncia, salvo se observados os procedimentos previstos
neste Acordo.

14.12 Notificacbes. Todas as notificagdes previstas neste Acordo deverao ser feitas
por escrito e entregues em maos, ou transmitidas por mensagem eletrdnica (e-mail)
ou carta registrada, com aviso de recebimento, para os enderegos abaixo indicados.
Qualquer notificagéo entregue conforme esta Clausula sera considerada efetivada na
data do recebimento. Os enderecos e numeros para notificacbes, fornecidos
conforme este Acordo, poderao ser alterados através de aviso escrito enviado de uma
Parte para as demais Partes. Caso alguma das Partes nomeie duas pessoas para o
recebimento das notificacdes, essas apenas serao consideradas como validamente
entregues quando encaminhadas para ambos nomeados.

(i) Se para a Petrobras:

Edificio Senado - EDISEN, Rua Henrique Valadares, 28, Centro — Rio de
Janeiro/RJ, CEP 20231-030

At: Diretor de Processos Industriais e Produtos

E-mail: dpi@petrobras.com.br

Com cépia para:
At: INP - Gerente Executivo de Integracao de Negdcios e Participacoes
E-mail: fabioazevedo@petrobras.com.br

(i) Se para o Fundo:

Rua Gilberto Sabino, n® 215, 4° andar, Pinheiros, Sdo Paulo, SP

At.: Vortx Capital Gestora de Recursos Ltda.

E-mail: adm.funds@vortx.com.br / estruturacao.funds@vortx.com.br/
gestao@vortx.capital

Com copia para:

At: Pinheiro Neto Advogados, aos cuidados de Jodo Marcelo Pacheco e
Eduardo Paoliello

Rua Hungria, 1.100, Jardim Europa, CEP 01455-906, Sao Paulo, SP
Tel. (11) 3247-8821

E-mail: impacheco@pn.com.br / epaoliello@pn.com.br

(i)  Se para o Cotista:

61 Robinson Road, #19-02, 61 Robinson
Singapura
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At.: Andrew Neil Cunningham and Mark Stephen Cleary
E-mail: andy.cunningham@zedra.com e mark.cleary@zedra.com

Com copia para:

At: Pinheiro Neto Advogados, aos cuidados de Jodo Marcelo Pacheco e
Eduardo Paoliello

Rua Hungria, 1.100, Jardim Europa, CEP 01455-906, Sao Paulo, SP
Tel. (11) 3247-8821

E-mail: impacheco@pn.com.br / epaoliello@pn.com.br

(iv)  Se para a Braskem:
Endereco: Rua Lemos Monteiro, 120, 22° andar, Butanta, Sdo Paulo-SP, CEP:
05501-050
Fone: N/A
E-mail: presidencia@braskem.com
At.: Diretor Presidente

14.13 Assinatura e Validade. As Partes declaram e concordam que este instrumento,
incluindo a pagina de assinaturas, podera ser assinado eletronicamente ou
digitalmente, o que reconhecem ser legal, valido e legitimo para constituir e vincular
as Partes aos direitos e obrigagdes aqui previstos, ainda que nao utilizem certificado
digital emitido no padrao ICP-Brasil. As Partes também concordam que a assinatura
eletrbnica ou digital deste instrumento ndo obsta ou prejudica sua exequibilidade,
devendo ser considerado, para todos os fins de direito, um titulo executivo
extrajudicial.

14.14 Demais Documentos. Em consonancia com os termos e condicbes deste
Acordo, cada Parte efetuara ou determinara que sejam efetuadas e praticadas todas
as outras agdes e demais atos e assinara e entregara todos os demais instrumentos,
certificados e outros documentos que qualquer outra Parte vier a razoavelmente
exigir, a fim de lograr a intencdo e empreender as finalidades deste Acordo e a
consumacao das operacdes ora contempladas.

14.15 Lei de Regéncia. O presente Acordo de Acionistas sera regido pelas Leis da
Republica Federativa do Brasil.

E, por estarem justas e acordadas, assinam as Partes o presente Acordo, em carater
irrevogavel e irretratavel, em unica via, com as duas testemunhas abaixo.

Sao Paulo, 23 de abril de 2026.

[Pagina de assinaturas a seguir]
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PETROLEO BRASILEIRO S.A. - PETROBRAS

Assinado por:

WIS G

SHINE | FUNDO DE INVESTIMENTO EM PARTICIPAGOES
RESPONSABILIDADE LIMITADA representada por sua gestora VORTX CAPITAL
GESTORA DE RECURSOS LTDA.

ﬁﬁtf. Midlul Massur Dias Barbssa

Assinado por:

ﬁfw{o Blamuba. hunisr
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Testemunhas:

(Docusigned by:
. LEL

TCSTRABATS:

N(;ume: Gabriel Jordao Battisti
CPF: 327.804.088-04

FOCOAAZBESFaaTT .

SHINE EQUITY LP

Signed by:

Slesbana D/t Mmu?mmq

B205C4Z8

Assinado por:

_—

BESTUREUAUTUAES

Nome: Fernando Sabbi Melgarejo
CPF: 533.650.110-72
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